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EKUNNIA OLKOON GSUFMALALLE KORKEUKSLSSA

Thanana kaikui enkelien laulu Betlehemin kedolla
ensimiiseni jouluyoni. Kirkkaana hohti silloin
taivainen valo maailman Giseen pimeyteen. Se ta-
pahtui Jeesus=lapsen kunniaksi ja Jumalan rakkau-
den ylistykseksi.

Teille on tindin syntynyt vapahtaja... »Kun-
nia olkoon Jumalalle korkeuksissa ja maan pailld
rauha thmisten keskenh

Niin kuului taivaan lihettilisten viesti.

Me kdyhit syntiset thmiset olimme saaneet Va-
pahtajan, joka voi ja tahtoo auttaa meitid pyrkies-
simme paasemiin kaikesta sellaisesta, miki on
pahaa, rumaa ja sieluamme vahingoittavaa, ja joka
antaa meille puvun valkoisen ja puhtaan kuin kirk-
kaat enkelisiivet ja kantaa meidit hellisti Jumalan
luo, taivaallisen Isin kotiin.

yKunnia olkoon Jumalalle korkeuksissaly Tami
taivaallinen ylistyslaulu ei lakkaa koskaan kaiku-
masta. Se kuuluu maasta maahan, maailman dérestd
toiseent, kohottaa thmissydimii taivasta kohden ja
sytyttdid nithin jouluvalon. Enkelilaulun ihanat
siveleet hakevat »pimeydessi ja kuoleman varjossa»
asuvia pakanoita; ne soivat kaikille murheellisille
ja surun painamille, kunnes heidin murheensa
haihtuu ja huoltensa kuorma hividd ja he yhty-
vit Jumalan kunnioitukseen ja kiitokseen,

Erittiinkin lasten maailmassa enkelien joululaulu

soi kirkkaana ja puhtaana. Jos sini, nuori ystivi,
sen laulun kuulet, silloin sinunkin sydimesi ko-
hoaa taivaan puoleen, sen tayttii ihmeellinen ilo ja
lAmpd, ja silmistisi sidehtii sanomaton kirkkaus.
Jos enkelilaulu piisee sinun sieluusi soimaan, syt-
tyy sinussa halu olla hyvi, ahkera ja kuuliainen
lapsi; sini pyrit karttamaan kaikkea pahaa ja haluat
aina tdyttii taivaallisen Isin tahtoa.

Siind sydimessd, jonne eunkelien joululaulu kai-
kuu, ei ole vihaa eikd katkeruutta, ei kateutta eiki
kostonhalua, Anteeksiantavan rakkauden ja hellin
sovinnollisuuden kukkaset sielld taimivat ja kasvavat,
Jumalan mielisuosio hohtaa sellaisiin sydiamiin, ja
iloa ja rauhaa levittivit ne ympiristoonsi.

Oi jospa enkelilaulun taivaalliset sivelet kosket-
taisivat timin joulun aikana kaikkien Suomen las-
ten sieluja avaten ne pyhille joulu-ilolle ja kylvien
nithin rakkauden ja hyvyyden kukkasia. Vihan jil-
jet ovat pdidttyvini vuotena meidiu maassamme
niinkuin muuallakin maailmassa kasvattaneet sa-
nomattoman paljon kirsimystd ja surua. Suokoon
Jumala rauhan ja rakkauden laulun nyt jo ka-
jahtaa kaikille kansoille, ja soikoon se kaikkien
meidin sydimissimme, vanhempien seki lasten!

August Noponen.
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Tuodenaikojen toivotukset.

(Viisi lasta, joista yksi, kookkain ja vakavin, on pdittyvd vuosi, toinen, pienin ja kirkas-
ddnisin, kevit, kolmas kesd, neljds syksy ja viides talvi.)
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Sanmakoksi noidutty prinsessa.

Rudolf Koivun satukuvasarja.

Kuninkaalla oli kolme poikaa. Hin antoi jokaiselle heistd
kullatun jousen ja nuolen ja kdski heidin ampua nuolensa
umpimadhkiin kunkin eri ilmansuuntaan. Minne nuoli pu-
toaisi, sieltd olisi kunkin haettava itselleen puoliso.

Vanhimman nuoli putosi rikkaan ruhtinaan puutarhaan,
aivan ruhtinaantyttiren eteen. Keskimiinen 16ysi nuolensa
maan mahtavimman rahamiehen palatsista, mutta nuorim-
man pojan nuoli lensi kauas, kauas metsddn, eikd poika
sitd 18ytinyt, vaikka koko piivin haki.

Illan suussa kulki hin sattumalta tihedn pensaikon ohi.
Pensaiden seassa kurnutti ruma sammakko pitien nuolta

kipdlissidn ja selitti Kuninkaanpojalle, ettd pysyikseen
uskollisena lupaukselleen, oli pojan otettava hinet puoli-
sokseen.

Kuninkaanpoika vei sammakon linnaan isinsi eteen.
Kuningas puclisoineen kauhistui nihdessdin nuorimman
poikarsa tulevan puolison, mutta asiaa ei voitu muuttaa,
lupaus oli pidettdva.

Jonkun ajan kuluttua kuningas kiski poikien nuorten
rouvien paistaa hinelle kakun. Nuorin poika meni mur-
heellisena kotiinsa ja kertoi sammakolleen kuninkaan vaati-




muksen. Sammakko lupasi hoitaa asian ja kiski pojan olla
huoleti. e

Yon tultua sammakko muuttui kauniiksi tytoksi, juoksi
metsiin ja huusi luokseen palvelijansa, jotka dkkid valmis-
tivat kakun. Kun kuningas seuraavana piivind maisteli
paistoksia, piti hin sammakon valmistamaa maukkaimpana.

Vielikin kuningas pani nuoret rouvat koetukselle. Hei-
din tdytyi yhdessi ainoassa yossi kutoa suuri seindverho,
Sammakko yon tultua muuttui taas tytoksi, meni metsdin
ja kudotti palvelijoillaan verhon, ja kuningas taaskin piti
sammakon verhoa paraimpana. : :

Seuraavaksi pdiviksi kdski kuningas jdrjestad pidot, jo-
hon poikien vaimoineen oli otettava osaa.

Nuorin poika hitidantyi. Hin ei halunnut viedi sammak-
koa kaikkien pilkattavaksi, Mutta sammakko rohkasi poi-
kaa, kiski hianen mennd pitothin yksiniin, luvaten saapua
mybdhemmin.

Poika meni ja selitti, ettd vaimo tulisi mydhemmin.
Muutamat vieraista, jotka tiesivit, kuka pojalla oli puoli-
sona, hymahtivit pilkallisesti.

Yht'dkkid puolen yon aikana, ajoivat linnan pthaan ko-
meat vaunut ja niistd nousi hiikidisevin kaunis kuninkaan-
tytdr ja astui saliin juhlivien joukkoon. Hin selitti olevansa
kuninkaan nuorimman pojan puoliso. Kaikki olivat dinet-
tomind ihmetyksestd, kuninkaan. nuorin poika kuitenkin
enin, ' (Jatkoa 2 lehden takana.)
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Iséin

Pikku Liisa, pienen torpan tyttd, ei paljoa muistanut
isidnsi. Sen muisti selvdsti, kuinka isi kuolinhetkelldin
puristi hidnen kittidn kylmenevilli kidelldin ja sanoi:
— Ole hyvi kaikille!

Kahden he sitten olivat elelleet didin kanssa. Aiti aher-
rellen heidin toimeentulonsa eteen, ja Liisa koettaen tiyttii

'isin viimeistd neuvoa. Olla hyvd kaikille — miti mahtoi
se oikein merkita?

Kun on niin pieni kuin Liisa — isin kuollessa hin ei
vield ollut tiyttinyt viidetti vuottaan — liikkuvat ajatuk-
setkin ahtaassa piirissd. Sen hin toki tajusi, ettd isin ke-
hotus ennen kaikkea koski Aitid.

Olla hyvi didille! Voiko mikdin olla helpompaa? Ai-
dille, joka suori hinen vuoteensa niin pehmeiksi joka ilta
ja kietol peitteen niin limpimisti pikku tytténsid ympirille.

- Kuinka paljon hellyyttd ennittikain hin osottaa Liisalle
aamusta iltaan mennessa.

. Niinpd Liisakin puolestaan koetti lapsellisella tavallaan
osottaa hellyyttd dit1d kohtaan. Tdynni intoa touhusi hin
mukana taloustoimissa. Lakasi lattiaa pienelli luudallaan,
himmensi puuropataa, vaikka itse tuskin vield oli kauhan-
kaan mittainen ja kantoi puita uuninloukkoon, ettd vaaleat

. suortuvat heilahtelivat ja rusot kasvoilla lehahti.

Navetassa ne kuitenkin talvisin juhlahetket vietettiin.

Aidin lypsiessd nuoli Mansikki Liisan kitdsii ja lammas
karitsoineen kurkotti kaulaansa yli karsinanaidan saadak-
seen palaa pienisti hyppysistd. Olla hyvi noille kaikille!
Kuinka helppoa ja onnellistal

Liisa oli vastikdin tiyttinyt kuusi vuotta ja oli hiljattain
oppinut tuntemaan aakkoset, kun erdini myrskyiseni talvi-
iltana vieras mies reppu seldssd astui tupaan. Muitta mut-
kitta ryhtyi hidn heti pddstelemdin reppunsa hihnoja ja veti
sieltd esiin minkd mitdkin kauppatavaraa. Hin oli, niet,
kulkukauppias. Silmit suurina katseli Liisa niiti kauniita
kankaita, huivia, kampoja ja rintaneuloja, joita kauppias
levitteli rahille takkavalkean loisteessa, Mutta enin hin
kuitenkin ihastui ndhdessdin kokonaisen kimpun helmi-
nauhoja, joita mies ravisteli tulen valossa.

Ne olivat vain lasihelmii, mutta kun ne siini moniviri-
sind vilkdhtelividt, toivat ne ehki tyttosen mieleen kesiisen
kedon kukkasarjat, silld hin oli aivan haltioissaan.

— Aiti, kuiskasi hin, — mini tahtoisin nuo siniset.

— Ei tuhlata, lapseni, ne on kalliit, meilld ei ole siihen
varaa. Parempi kun ostan sinulle aapiskirjan, sanoi Aiti.

Niin sai Liisa aapisen, jossa oli monta kaunista kuvaa,
Kaihomielin katseli hin kuitenkin, kuinka kaikki kauniit
helmet katosivat takaisin reppuun muiden tavarain kanssa.

Mies pyysi, ja sai luvan olla yotd mokissd, kun tyytyi
lepddmiadn penkilld seindvieressi.

Vihitellen hiipui takan hiillos ja tupa naytti olevan une-
tarten vallassa. Liisukka vain ei nukkunut. Hinen mielensi
oli katkera helmien tihden. Miksei #iti sentddn ollut osta-
nut niitd hinelle? Kuinka hin hennoikaan olla ilman, vaikka
oli nihnyt hanen mielitekonsa? Ja hinkin tuolla penkill3,
hinelld oli niitd niin paljon, miksei hin antanut yksii sille,
jolla ei ollut yhtdan?
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Pieni sydin oli tiynni surua ja pettymystd. Parempi, kun
ei olisi nihnytkdin niitd!

Toinenkin asia kalvoi Liisan mielta: hin ei ollut sanonut
hyvii yotd didille, silli hin oli suuttunut . .. ja iti oli kat-
sonut hineen niin surullisesti.

Metsin kohina mdkin ympdrilld, johon muuten aina oli
niin herttainen nukkua, kuului sini iltana niin kovalta ja
synkiltd aivan kuin se olisi tahtonut nuhdella hintd.

Sanomaton murhe tdytti mielen ja samalla soivat isdn
viime sanat vakavina ja kehoittavina hinen korvaansa. g 4

Ei, hinen tdytyi nousta. Hiljaa hiiviskeli hin didin vuo-
teen Aireen, kietoi kisivartensa hinen kaulaansa ja kuiskasi:
hyvid yota.

— Kiitos, lapseni, kuiskasi #iti, siti mind odotinkin.

Oli jo koko joukon parempi olla, mutta mies sielli pen-
killd, niin, hinesti hin myoskin oli ajatellut katkeria aja-
tuksia. Kuun valossa niki Liisa hinen levottomana kiin-
televin penkilli. Olikos kumma? Eihin hinelld raukalla
ollut edes piinalaista. Seuraavassa hetkessd oli lapsen oma
tyyny yksinidisen kulkijan piin alla.

— Siunatkoon sitd lasta, kuului penkilta. :

Eiki Liisukka ollut milloinkaan nukkunut makeammin
kuin sind yond ilman piinalaista.

Kun mokin asukkaat seuraavana aamuna heridsivit, oli
vieras jo poissa. Liisan pieni tyyny vain oli penkilld ja sen
pddlli — ihme ja kumma — ne hinen toivomansa helmet!

Ne olivat suuret, pyoreit ja vaaleansiniset ne helmet, ja
niitd oli niin pitkd nauha, ettd se ulottui kahteen kertaan
kaulan ympirille ja riippui vield alas rinnalle.

Olikohan maailmassa yhtdin niin rikasta ja onnellista
pikku tyttdd kuin Liisukka helmineen? Niistd hin ei luo-

uisi milloinkaan. Olivathan ne melkein kuin tervehdys
1siltd, silld olihan hin tullut niiden omistajaksi koettamalla
seurata isin neuvoa. Kun helmet hiljaa kilisivat hinen kau-
lassaan hinen touhutessaan taloustoimissa tal navetassa tai
pihamaalla kukkasten parissa, tiesi hin niin hyvin, mitd ne
tahtoivat sanoa. Vakaasti ja samalla iloisesti toistivat ne
niiti samoja isin lausumia ihania sanoja: Ole hyvi kaikille.

Siten tuli niistid ikdinkuin omistajansa omatunto samalla
kuin niiden arvo piivd piiviltd kasvoi hinen silmissddn,
joten hin mielestddn niissd omisti kalliin aarteen....

Erdini maaliskuun pdivini ldhetti diti Liisan viemiin
kehruitaan taloon, joka oli parin kilometrin piddssi metsidn
takana. Piivi oli thana. Auringonsiteet karkeloivat siner-
tivilli hangella ja puut humahtelivat lauhasti kuin keviin
odotuksissa.

Navakasti astui tyttonen hangen halki vievdd polkua
mytty kidessi ja helmet niin somasti kilahtelivat hinen
kaulassaan.  Tiepuolesta alkaa samassa kuulua surkeaa
plipitystd, aivan kuin joku olisi hidissi.

Liisa apuun. Loytadkin metsikanan jalastaan tarttuneena
surmansilmukkaan. Pentin, talon yhdeksinvuotiaan pojan
ansa on kiinnitetty nireen tyveen.

Kiireesti padstid tyttd irti linnun, joka iloisena™ lentdd
lekuttaa tiehensd yli puiden latvain.

Samassa ryntii Pentti paikalle silmit kiiluen vihasta.
Hin oli niahnyt-kaikki kaukaa.



Liisa tuntee nyrkiniskun selissiin.

— Autoin lintua, kun helmet kiskivit, koetti hin selittii.

-—— Minid sinun helmesi! Niin sanoen kiskasee Pentti
helminauhaa niin, ettd se katkeaa ja helmet vierivit hangelle.

Liisa oli vihan vimmassa rynnitd Pentin kimppuun, ellei-
vat ne kalliit helmet vield hankea pitkin kieriessdidnkin olisi
kuiskanneet hinelle: Ole hyvi!

Sentihden Liisa puhuikin nyt Pentille:

— Suo anteeksi, jos sinua pahoitin! Helmet sanovat,
etten mind saa tehdd muuta kuin hyvii.

Liisa katsoi rukoilevasti Penttiin. Poika ojensi hinelle
kittd, ja yhdessi he sitten kokosivat hangelta vierineiti hel-
mii niin paljon kuin niitd saattoi loytaa.

Kun &iti pujotti ne nauhaan tuli niistdi vieldkin Liisan
kaulan ympadri ulottuva ketju.

Onnellisia, kirkkaita piivid elettiin sitten mokissd edel-
leen. Ahkeruus esti puutteen saamasta lainkaan jalansijaa.
Masnsikista oli suuri apu. Joka aamuin illoin se lypsi ison
kiulun limmint3 maitoa. Riittihidn siitd aina Liisankin pie-
neen puuhaarikkaan, vaikka diti siivildikin suuret kehlot
tayteen kermaantumaan, josta hin sitten kirnusi miti ma-
keinta voita.

Ei puuttunut silloin voi Liisan leivilti, ja kuitenkin méi
aiti vuoden mittaan kymmenii kiloja. Niin, mistipi sitd
muuten olisikaan saatu rahaa jauhojen ostoon. :

Mansikkia sieti pitdd hyvini. Ja hyvini sitd pidettiinkin.

Mutta tuli sitten kesin kukkeimmillaan ollessa syvnkki,
ikivi ilta, jolloin Mansikin iloista ammumista ei kuulunut-
kaan raitilta, Turhaan hdyrysi makea iltajuoma kodassa,
turhaan iiti ja Liisa huutaen, huhuillen kiertelivit karjan-
polkuja kauvas, kauvas.

Mik3 oli tullut Mansikille, joka oli ihmisrakas olento,
lempedluontoinen, helldsydiminen ja viisas ja vastasi ynis-
ten puhutteluun?

Monta pdivid ja monta yotd 4iti ja Liisa etsiskellen metsdi
kiertelivit, kunnes vihdoin eris metsinkivijid toi sanoman.
Kaukana korven perilld oli Mansikki nihty suohon upon-
neena — kuolleena,

Liisa suri Mansikkia hyvind ystivind, rakkaana seura-
laisena. Mutta iiti ajatteli aineellistakin puolta. Mistd nyt
tulisi limmin rieska Liisan haarikkaan, misti voi lapsen
leiville, misti rahat jauhojen ostoon?

Olf jo kulunut muutamia viikkoja Mansikin kuolemasta,
kun Liisa erdini kuutamoisena yoni kuuli didin huolen-
huokaukset sieltd vuoteelta, Ja samassa alkoivat helmetkin
hinen kaulassaan haastella. :

— Niin, ndes, helisivit helmet, talossa on paljon lehmii,
voisit ehkd saada yhden, kun annat meidit.

Liisan rinnassa alkoi taistelu. Helmet, joiden sini aina
muistutti hinelle taivasta ja isdd ja hinen viime sanojaan!
Helmet, joita hin oli aikonut kantaa ikinsi kaiken!

Mutta toisaalta: saada lehmi iidille, lopettaa didin huo-
let, ndhdi #iti taas iloisena ja onnellisena, olla hyvi iidille!

Seuraavana aamuna seisoi Liisa talon suuren tuvan ovi-
pielessd juuri sithen aikaan, kun leikkuuviki soi aamiaista
pitkdn pdydan ddressi. Isintd katsahti hineen pOydanpiisti:

— Asiatakos Liisalla vai muutenko talossa?

— Tulin lehminostoon, vastasi tyttd tyynesti.

— Vai lehminostoon! Sinulla on kai sitten paljon rahaa?

—— Minulla on helmet, sanoi tytt6 heiluttaen helminauhaa.

— Vai lasihelmilld se Liisa lehmii ostaa. Nokkela tytto!
ilkkui joku joukosta. Ja kaikki muut nauroivat paitsi Pentti.

Liisa ymmirsi, ettd hinestd tehtiin pilkkaa, ja hin tunsi
itsensd kovin onnettomaksi ja yksinidiseksi. Hin loi vetoa-
van katseen Penttiin, joka istui sielli niin totisena toisten
nauraessa.

Samassa Pentti ponnahtikin nvstyvn, 16i puulusikkansa
poytddn ettd pamahti ja huusi: Ne ovatkin kalliit helmet!

Ei kukaan nauranut, olihan Pentti suuren talon ainoa
poika ja perillinen, ja hinen sanansa painoivat.

Tajuten, ettei hin helmilliin mitiin lehmiid saisi, poistui
Liisa surullisempana kuin oli tullut.

Katkerat ajatukset pyrkivit kaiken pdivii hinen mie-
leensd, mutta helmet helisivit, metsi suhisi tuhansilla leh-
villisin: Ole hyvi, anna anteeksi!

Vuoteessakin vield sirki sydintd,” kunnes lemped uni
sulki hinen silminsi. Ea silloin oli kaikki toisin.

Hin seisoi taaskin talon suuren tuvan ovipielessi helmi-
neen. Isinti itse ja eminti tulivat hymyillen hinen luok-
seen ja taluttivat hinet helldsti peripenkille istumaan. —

Niin, ne ovat kalliit helmet, sanoivat he. Ja koko poyti-
kunta niita ihaili, — Lehman sind niisti saat, sanoivat isanti
ja emintd, Saatpa hyvinkin, Valitse itse mieluisesi.

Ja hin valitsi talon kauniista karjasta sen, joka oli enin
Mansikkivainaan nikdinen. Sen kaulaan pantiin kytkyt ja
sithen kiinnitettiin nuora, josta hin sitten talutti sitd metsi-
polkua pitkin kotiapiin. Hin puhutteli sitd rakkaaksi Man-
sikikseen, ja lehma ynisi ystivillisesti vastaukseksi,

Kun he saapuivat kotiverdjille, ammui se uusi Mansikki
iloisen ammunnan tervehdykseksi aivan niinkuin se enti-
nenkin oli tehnyt. Ja sithen ammuntaan Liisa heridsi. ..

Aamuaurinko pisti hinti silmiin ja orjanruusupensas,
jossa nyt oli punaiset marjat, kurkisti sisiin pienestd ikku-
nanruudusta. Helmet riippuivat hinen kaulassaan.

Kaikkiko siis vain kaunista unta?

Mutta mitd ihmetti! Hinen unissa kuulemansa ammunta
uudistui ja nyt aivan seinin takana. Liisa riensi tuulispidni
portaille., Pentti seisoi tuvan edustalla pidellen nuorasta,
jonka toinen pai oli kauniin hiehon kaulassa.

— Timi on sinulle, sanoi hin pistien nuoran Liisan
kiteen. Ensi vuonna se jo lypsdi ja siitd tulee hyvi lypsy-
lehmi. Se on minun nimikkoni ja sind saat sen.

— Pentti, Pentti! riemuitsi Liisa.

Sitten kapsahti hin hiehon kaulaan ja itki ilosta,
Tissd, kuiskasi hin ojentaen helminauhaa Pentille.
— Mind en myynyt, mind lahjoitin, Nies, kun ne olivat
niin pahoja sinuLl)::, joka olet niin hyvi.

Aiti, joka syrjisti oli kuullut ja nahnyt kaikki, tuli kiitti-
miin ia siunailemaan Penttid, Ja sitten poikanen liksi.

— Aiti, diti, nyt sinulla taas on Mansikki! riemuitsi Liisa.
Se on sinun Mansikkisi ja ensi vuonna se jo lypsii.

Yhdessi veivit he sen sitten hakaan.

Liisa ymmarsi nyt, ettd hin oli hyvin pieni ja hyvin kéyhi
ja kuitenkin hyvin onnellinen. Ja hinelle alkoi my&skin
selvitd, mitid isd oikeastaan oli tahtonut sanoa hinelle vii-
meiselld hetkelldsin. Viime sanoillaan: Ole hyvi kaikille,"oli
hin neuvonut hinelle ainoan tien onneen. 3. B




Mutta kuninkaantytir halusi himmaistyttdd heitd vieldkin
enemmdin, Hin huitasi kisillddn ja pytrihti ympéri. Pa-
latsin sali avautui direttomiin, suuri puutarha ilmestyi lam~
mikkoineen, jossa joutsenet uiskentelivat, Vieraat kidysken-
telivit ihmetellen puiden ja harvinaisten kukkien seassa.

Mutta kuninkaanpoika juoksi tilld vilin kotiin. Loysi
puolisonsa makuukammiosta sammakonnahan ja poltti sen.

Saapui kuninkaantytir kotiin ja rupesi haeskelemaan
sammakonnahkaansa, Poika kertoi, mitd oli sille tehnyt.
Silloin kuninkaantytir hyrahti itkuun ja selitti, ettd jos poika
vahin aikaa vieli olisi odottanut, olisi hin saanut pitdd ih-
misen muotonsa. Nyt tiytyi hanen lihted pois ja poika saisi
hakea hintd kiviluolasta kymmenen valtakunnan takaa.

Poika tuli ylen surulliseksi ja lihti heti hakemaan kivi-
luolaa. Kulki kauan, kauan. Saapui suureen metsain. Sielld
kdveli hintd vastaan punanen tupa neljilli jalalla, Tuvassa
asuva noita-akka neuvoi poikaa eteenpiin.

Viimein poika saapui kiviluolalle ja astui rohkeasti por-
tista sisddn. Suuren salin perilld ndki hin puolisonsa su-
ruissaan istuvan ja sammakonmuotoisen hirvion hintid
vartioivan.

* Kuninkaantytdr huorhattuaan pojan, rupest hyriilemiin
kehtolaulua. Sitd kuunnellessaan nukahti vartioiva hirvio.
Poika silloin hiipi esiin ja tydnsi pitkdn miekansa hirvion
syddmeen.

Hiryié heti heitti henkensd, mutta poika ja kuninkaan-
tytir pakenivat valkealla ratsulla, jonka he loysivit luolan
edustalta omaan valtakuntaansa.




PiKKu Olli

(S. Hongell.)

Alfegreua Otto HKotilainen.
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Kummullansa viettavilla
templi harmaamuurinen
seisoo hiukan syrjemmalla
asunnoista ihmisten.

Luona sen on vihannoineet
sadat suvet lempeina,

satain talvein myrskyt soineet
kylvéin tahtihelmia.

Monen sukupolven kansa
siind eteen laisen
kantanut on kaihojansa
rukoillen ja kiittéen ;

moni nuori ensi kerran
kevdhassa elaman

tuonut alttarille Herran
sydamensa lampiman ;

moni vanhus, elon tiella
runtelema kohtalon,
sielun haavoillensa siella
ladkityksen saanut on.

ey tempyeli.

Ihmeellinen rauhan maja
aarell’ ajan myrskyjen,
ikuisuuden muistuttaja
maassa katoovaisuuden.

Kaikki ihmisriennot hyvat
siunauksen sielta saa,
ainaiseksi vasahtyvat
lepoon katkee kirkkomaa.

Joka vuosi juhlaa kaksi
templi viettad korkeimmin:
juhannus sen ihanaksi
pukee lehdin kukkasin ;

jouluin siita liekit sadat
hankein yli hohtavat,

ylla vélkkyy téhtein radat,
taivaan valot kirkkahat.

Laulu silloin puhtaimpana
holveissa sen heldjaa,
sydamia armon sana
syvimmalle siement&a.

Alpo ?e'npnnut.

R




Troviimieli, Lallin sisho.

! Historiallinen kertomus.,

Marja, Saaren orja, sota-
ryostd, pesi poukkuja ran-
nalla, Hidmirtyi jo syyskesin
ilta. Marja suoristi itsensi
ja loi suruisen katseen yli
tummenevan ulapan. Miten
hdn kaipasikaan ulapan ta-
kaista kotiaan Mailarin kau-
piilla rannalla, josta hinet
kerran rydstettiin, Hyvinpd
hinti tiilli Saaressakin koh-
telivat, toisin kuin muita
orjia, — toki sentdin jaarlin

miten polttava olikaan hinen
kaipauksensa!

Marja oli juuri vaipuraisil-
laan kaihoisiin muistoihinsa,
kun Hyvimieli, Lallin sisko,
juoksi hinen luokseen huutaen: »Katsopa, Marja, titd savi-
lintua, jonka tein! Eikd olekin aivan samanlainen kuin
meidin pihapdisky, eikd?»

»On, ony, myonteli Marja, istahti rantakivelle ja otti pol-
villeen Hyvimielen, Saaren 10-vuotiaan tyttiren.

Siini sitten yhdessi katseltiin savilintua, ja Marja virkkoi:
»INdin leikki kerran meidin Herrammekin savilinnuilla.»

»Sekd valkea haltija?» pisti Hyvidmieli viliin.

»Niin hin, valkea Kristuss, vastasi Marja. »Hin teki
puron partaalla savilintuja toisten lasten kanssa. Sitten
kaikki asettivat lintunsa vierekkiin katsellakseen, kenen
lintu on kaunein. »Mufta miten ollakaan! Yht'akkii Kris-
tuksen lintu nosti siipensd ja lihti lentimain. Ja silld lailla
tuli piiskynen maailmaan.

»Voi voi, voi ithmettd, niinkd se meidin pihapiisky on
tullutkin! — — Mutta kuule, Marja, onko se Ristin-Kiesus
sitten ollut lapsikin kerran?»

Marja naurahti: »On, ystivini, lapsi hin oli niinkuin me
muutkin, Ja &iti hinelld oli, pyhd neitsyt Maria, jonka
nimesti mindkin olen saanut nimeni, vaikka timin maan
kansa muutti sen oman kielensi mukaan Marjaksi. Lapsi
oli Kristus, meidin Herramme, seimessa nukkui hin kapa-
loituna ensi unensa.»

»Hevosenko seimessi?» kysyi Hyvimieli ihmeissiin.
»Miki herra se semmoinen oli, joka tallissa nukkui?»

»Niin, katso» — selitti Marja — »hinen valtakuntansa
ei ollutkaan t3illd alhaalla. T3illd hin eli kaikkein kéyhim-
pien lailla. Mutta katso noita ruskopilvid! Ne ovat heijas-
tuksia hinen ylhiisen valtakuntansa kirkkaudesta.»

Hyvimieli katsoi ihmeissdin iltataivaan purppurapilvid
ja hdnestd tuntui, kuin hin nyt ensi kerran olisi nihnyt nii-
den ihanuuden: Sitten hidn virkkoi: »Miksi se Ristinherra
ollenkaan jitti tuon valtakuntansa ja tuli tinne alas?»

Marja jii miettimiin. Viimein hidn vastasi: »Hin tuli
tinne kertoakseen meille, miten me voisimme tulla niin
hyviksi, ettd padsisimme tuonne ylos hinen valtakuntaansa.
Ja miten hyvi hin itse olikaan! Kussa kulki: sairaat paransi;
ketd katsoi: surut poisti; kunne astui: kukkiaan maa loi.
Onnea kylvi hidn kaikkialle, kunnes vihdoin ruskopilvessi
nousi tuonne ihanaan valtakuntaansa isinsi ja pyhien en-

a1l

tytirti, mutta sittenkin — G\ 1 Sy

kelien luo. Sinne ovat sit-
temmin nousseet hanen ai-
tinsd, suuret pyhimykset ja
kaikki hyvit ihmiset, joiden
sielu on pelastunut kiirastulen
tuskista.

»Sinnekd sinikin, Marja,
menet. kuoltuasi?s

»Sinne toivon piddsevini,
vaikken tddlld voikaan pal-
vella Kristusta, kuten tahtoi-
sin. T4illd ei ole hinelld ma-
jaa eikd pappia, kuten kotona
Milarin rannalla, Mutta pyhi
aiti, pyhi Cecilia ja muut
pyhimykset rukoilevat lak-
kaamatta Ristinherraa kurjan
sieluni pelastukseksi.»

»Voi, Marja, sinne tahtoisin
minikin tullo2! Minua niin pelottaa jo ajatuskin, etti mi-
nunkin kerran pitdisi soudella manalan mustalla virralla ja

- sitten asettua tuonne karsikkoon. — Eilen Pyhivaaran uhri-

juhlilla taas puhuivat tuonelasta ja pahoista haltijoista,
joita uhrein lepyteltiin.»

Kun Marja ei mitdin sanonut, jatkoi Hyvimieli puhet-
taan: »Mikset sind koskaan tule uhrijuhliin? Olisit nihnyt
miten komea Lalli oli eilen ja miten michet hinti kunnioit-
tivat, kun hin uhrijuhlia johtils

»Jos juhliinne tulisin, en ikind padsisi tuonne ylos Ristin-
herran luos, vastasi Marja.

»Mitd» — sanoi Hyvimieli sipsihtien —, seikd sinne
padsekidn se, joka on ollut uhrijuhlissa?»

»Eivit sinne pakanat piise, vain ne, jotka ovat valkean
haltijan majassa kastetut Ristinherran omiksi», vastasi Marja.

Hyvimielen kasvoille laskeutui suruinen pilvi. Sitten
hin kietoi kitensi hellisti Marjan kauvlaan ja sanoi: »Marja
hyvi, vie minut kerran valkean Kristuksen majaan kastet-
tavaksi, jotta minikin pidsisin tuonne ruskopilven taa,
auringonlaskunmaille!»

»Niin, pieni ystdvini, onhan tillikin puolen merta Kris-
tuksen maja Nousiaisissa, vuojolaisten kauppapaikassa.
Mutta ditisi ja Lalli?»

»Oi» — vastasi Hyvimieli — »diti kylld taipuu, tiedithin,
miten paljon hin pitidd valkeasta haltijasta. — Mutta Lalli,
hin ratvostuu, kun Kristuksen nimeikin mainitaan. — —
Muutenkin se Lalli on niin muuttunut, Ennen usein lei-
kimme yhdessd, mutta sitten viime kesdn, kun hin palasi
silti onnettomalta Vuojonmatkaltaan, jolloin hin joutui
varjaagien vangiksi, ei hin ole kertaakaan kanssani leikkinyt.
Hin hommailee vain miesten kanssa, kuten isi ennen.»

»INiin, katso» — virkkoi Marja — »Lalli on nyt Saaren
sankari, kun isinsi kaatui, eiki sankari toki jouda leikki-
main. Ja aina ovat Saaren urhot olleet valkean Kristuksen
vihollisia, miksei siis Lallikin.»

Hyvimieli tarttui Marjan kiteen ja sanoi: »Tule #idin luo!
Hin kylla tietda, miten pidsemme Nousmaalle valkean
Kristuksen luo. Ja sielli minut kastetaan. Niinhidn, Marja?»

Marja hymyili surunyoittoisesti ja seurasi ystavaansi
kohti Saaren pirttid.



Oli kulunut muutama viikko. Valkeni miti ihanin syys-

kuun aamu. Saaren pihalla ovat Marja ja Hyvimieli 13hto-
valmiina. Aiti Saaren kuulu eminti, tulee aitasta. Hinelld
on kidessid suuri hopeakannu ja kaksi kultasolkea, jotka hin
panee Marjan koriin sanoen: »Vie nimi lahjaksi sille suu-
relle valkealle haltijalle ja pyyd4, ettd hin olisi suosiollinen
mydskin minulle, vaikken voikaan lihted kastettavaksi, kuten
lahtee tyttireni, Mutta nyt kiiruhtakaa! Huomenna ennen
auringonlaskua on teidin oltava kotona, silli muuten voi
sattua, ettdi miehet koteutuvat kalasta ennen teiti, ja
silloin hukka meidit perii, jos Lalli saa tietad tistd matkasta.
Pianpa Saaren ratsut tuon matkan tekisivit, mutta ratsain
ette nyt uskalla lihted, jalan piisette huomaamattomammin,
sielli kun tuntevat tyttireni. Niin, valkea haltija tehkdon
matkanne onnelliseksils
¢ Ja Marja ja Hyvamieli lihtivit Nousiaista kohden. Mutta
siini missi polku painuu metsiin, kdintyi Hyvimieli ja
vilkutti hyvistiksi didille, joka yh3 seisoi Saaren kartanolla
lihtevid katsellen.
[ Polku kulki kierellen vaarojan kupeita, viltellen soita.
Aamuaurinko purppuroi syksyn viriloisteisen metsin, puo-
lukat punertivat polun varrella, linnut lauloivat ja kevyt
oli kulkijain mieli.

Jopa vihdoin iltapuolella aukeaa heidin eteensid pienoi-
nen Nousmaan laakso. Tuossa koski viskelee kuohujaan.
Sen takana on kauppapaikka ja ihmeellinen valkean Kris-
tuksen maja, jyrkkikatto, ristiharja, Mutta kosken alla
tyyneessi suvannossa lepii laivoja — Ruotsin laivoja. Ja
veret syoksihtivit Marjan poskille ja sydidn lyd haljetak-
seen. Oli kuin noitten laivojen lohikiirmekokka olisi kuis-
kannut kotoisen tervehdyksen Milarin rannoilta, —

Seuraavan piivin iltana kiveli Saaren kuulu emintd
levottomana rannalla. Hin katsoi milloin ulapalle, milloin
metsipolulle, mutta tulijoita ei mistddn pdin nikynyt.
mutta missi kummassa viipyviat Marja ja Hyvimielis, pu-
heli iti itsekseen. — Sitten hin nousi polkua metsikum-
mulle kuuntelemaan. Mutta ei kuulunut mitdin, ei askel-
ten intd, ei rasahdusta. Vain metsi soitti hiljaa sala-
perdistd virttiin kuin aavistaen didin sydimen tuskan. Au-
rinko oli jo aikoja sitten painunut taivaan rannan taa. Mutta
kulkijoita ei kuulu, Y6 kuluu. Kellertivi kuu nousee yli
metsin. Aidin tuska suurenee. Hin istahtaa visyneend
sammalmittiille, ja kuin itsestiin kohoaa hinen sydimes-
tisn huokaus: »Valkea Kristus, sini haltijoista suurin, missd
viipyy tyttireni! Mini annoin hinet sinun huostaasi, sinulle
kastettavaksi, etkd sind voinutkaan suojella lastani tilld
vaarallisella matkalla! Sini Ristinherra, jos todella olet
haltijoista suurin, niin tuo takaisin lapseni, rakkaani — —.»

Samassa kuului kaukaa kavioitten kapse. Aiti syoksee
pelistyneend pois polulta, Mitd! — Vainolainenko? —
Mutta, eil Tulemassa on vain yksi ratsu, ja yksin ei kukaan
Saareen uskalla. Vainolainen se ei siis ole. Ja Saaren eminti
ei voi olla piilosilla. Rohkein askelin tulee iiti takaisin
polulle ja odottaa siing, joskin sydin jyskyttii. Kohta ni-
kyykin ratsu puitten vilistd ja tuttu Zini huutaa: » Aiti, ditil

Aidin himmastykselli ei ole miirii. Siini on hinen
edessddn komea ratsu ja vieli komeampi ratsastaja, joka
helldvaroin laskee Hyvimielen satulansa edesti maahan.
Aiti toipuu hiukan himmistyksestdin ja vilihdys kiy lipi
hinen aivojensa: Sehin on itse valkea Kristus, joka tiytti
hénen dskeisen pyyntonsi! Samassa on hin jo polvillaan
ja sopertaa: »Valkea Kristus, sind suurin, kiitos — — —»

Enempéd hin ei ennitid sanoa, silli Hyvimieli tarttuu
hdnen kiteensd ja sanoo: »Nouse, diti, ei se ole valkea Kris-
tus, vaan Ruotsin ratsastaja, joka saattoi minut kotiinls

Mutta ratsastaja katselee tyyneeni kummulla sijaitsevaa
komeata kartanoa. »Saariy, virkkoi hin ja Hyvimieli nydk-
kii myontien pddtdin, silli toistensa puhetta he eivit
ymmairrd. Ratsastaja on nyt kuitenkin selvilld, ettd hin oli

""" Siksi hidn kiintdd hevosensa ja
sanoo hyvistit. Mutta didistd tuntui, etti hian liksi niin
liian pian. »Sano edes kiitoksia valkealle Kristukselles,
huudahti hin lihtijille. Mutta timi ei siiti ymmirtinyt
muuta kuin sanan »Kristus» ja siksi hin vain hymyilee lem-
pedsti, sanoo: »Jeesus Kristuss, kannustaa hevostaan ja
katoaa puitten piiloon.

Mutta Ziti sulkee hellisti tyttirensd syliinsi ja sanoo:
»Tulet kuin tuulessa, lapseni! Misti tulet ja missi on Marja?»

»Niin, voi diti, jos tietdisit, jos tietiisit kaikki., Mini olin
hetkisen jo siini Kristuksen valtakunnassa, josta Marja
aina kertoi.»

»Mutta missi on Marja?» »Voi diti, istutaan, mini kerron
kaikkil :

Ja diti istahti kaatuneelle kelohongalle, ja siind didin sy-
lissd oli Marjan niin hyvi kertoa.

Ja hidn kertoi, miten he Nousmaalle tullessaan eusimdi-
seksi tapasivat Ruotsin laivoja, joissa oli Marjan omaisia.
Sanomaton oli Marjan ilo. Sinne hin jii purjehtiakseen
kotiinsa, mutta Hyvimielen lupasivat miehet toimittaa tur-
vassa kotiin, — Sitten menivit he valkean haltijan majaan
ja veivit lahjansa papille. Ja Ruotsin miehet tulivat mukaan
majaan. Ja pappi kastoi ja voiteli ja puhui kisittimattomia
sanoja. Ihmeellinen tuoksu taytti ilman, kaunis laulu soi
korkeudessa ja majassa oli kullankellertivi valo. Silloin oli
Hyvimieli hetkisen Kristuksen valtakunnassa.

Hyvamieli oli niin innoissaan vieldkin, ettei hin yhtdin
huomannut, kuinka sekaisin ja moneen kertaan hin asiat
kertoi. Mutta iti ymmirsi kuitenkin sen, etti Hyvimieli




oli kastettu, etti valkea haltija oli heille suosiollinen, ja etti
Marja oli jddnyt omaistensa luo.

Kuu oli jo kelmeini kohonnut keskitaivaalle, kun iiti
ja tytir hiljalleen lshtivit kotiinpiin, Mutta yhtikkij
rantatSrmilld pysihtyi Hyvimieli ja sanoi: Vo, iti, unoh-
din sittenkin tirkeimmain!» «— Samassa otti hin povestaan
kadrdn, jossa oli kaksi pienti kultaristii nauhoissa ja jatkoi:
nNiim‘iit antoi pappi minulle lihtiessini ja pyysi, etti mini
kantaisin aina toista kaulassani vaatteitten alla ja sini toista,
Sitten joka ilta, kun panemme nukkumaan, on meidin

suudeltava ristii ja sanottava: »Pyhd Maria, Kristuksen
4iti, ole meille armollinen!»

Aiti piti risteji kidessiin ja hinen sormensa vapisivat,
silld mitddn niin pyhdi ei hin ollut koskaan pidellyt. Sit-
ten hiln ripusti toisen ristin tyttisensi kaulaan, toisen omazn
kaulaansa. Kuin yhteisesti sopimuksesta suuteli kumpikin
armollinenl

Sydinyd kietoi himyvaippaansa metsin, meren ja maan.
Ja diretdn, pyhd Jumalan rauha tiytti ySnlasten sydimet.

FHilds Tjuntummori.

—
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Joulutahti.

Tuikhaa tihti pienoinen,
se on joulutdhténen.

VilkKuu, viittaa Kutsuen
Betlehemin seimellen.

— »Valo ihmissydamen”’,
Ruislaa joulutdhtdnen.

Fulmari Haula.

Jouluna.

Valkihti valo pyhiéinen,
sai ¥o6sté idinen aamu,
tuikahti pyhia tulonen,
suvessa surijat talven.
— On wvalo, tulonen tuttu,
joulun autuas ajatus,
tuo sulo Vapahtajamme.
®shari Futhoen.

Urhokkaita michenalkuja.

Se, minki nyt tissi teille
kerron, ei ole satua,vaan tiytti
totta. Tapahtuman muistavat
vield monet paikkakuntalaiset
keski-Suomessa.

Sielld oli myllirilli asunto
ja mylly kuohuvan kosken
partaalla, ja lapsiparvi oli hi-
nen ympdrilldin. Kesaisin pu-
likoivat pojat huvikseen kos-
ken suvannoissa, kiipeilivit
sen liukkailla kivilli vapa ki-
dessd ja onkivat mulloja. Ja
sepd mies, ken uskalsi kuchu-
vimmalle kivelle] Niin pojat
jo pienini paitaressuina oppi-
vat tuntemaan kosken joka pyodrteen ja rohkeasti sen kuohu-
pditd uhmailemaan.

Kosken yli kuljettiin kahden kuohupiin putouksen vilissd
olevan suvannon kohdalta. Siind oli tavallisesti rannalle
snenistettyinds kylildisten siroja soutuveneiti seka tukin-
laskijain raskaita tyoveneitd. Mpyllirin pojat, seitsenvuotias
Ville ja kuusivuotias Kalle, tahtoivat erdind kauniina pdi-
vind paistdi kosken toiselle rapnalle. Mutta silli kertaa
sattui rannalla olemaan ainoastaan tukkimiesten raskaita
tyveneiti. — Mutta eihin se estinyt miehiimme yritti-
mistd kosken yli. Tarmonsa takaa tyrkkien ja nytkytellen
he saivat kuin saivatkin yhden venekolhon rannalta irti lieku-.
tetuksi. Ja silloin pojat kapristivat alukseen. Ville vanhem-
pana miehend tarttui airoithin ja asettui soutajaksi; Kalle
otti vakavana melan ja ryhtyi ohjaamaan kulkua. Niin oli
tehty lukuisia kertojz ennenking pojat olivat jo aikaiseen tot-
tuneet luottamaan itseensd. Mutta vene oli tilld kertaa liian
raskas, ja airot olivat kovin puisevat pienten kisien liikutella,

Ankarilla voimain ponnis-
tuksilla pdisivit-pojat kuiten-
kin suvannon keskelle, juuri
sithen kohtaan, missd sivulla
myllerdivin putouksen kuohu
olivaltavin. Mutta silloin alkoi
vene Virran painamana autta-
mattomasti luisua kurimusta
kohti. Sen huomasivat kau-
huksensa pikku soutajatkin.
Hetki oli tirkei. Ei ollut aikaa
neuvotteluihin, sitd vihem-
min itkuun ja poruun. »Takit
pois p4dltd ja hypdtddn kos-
keen] Tuonne tuota kivikaria
kohdens! Niin komensi Ville.

Sanottu ja tehtyl Tuossa tuokiossa olivat pojat koskessa,
ja silminripdys vait — ja kosken kurimus nielasi veneen
mukaansa. Kuohut heittelivit poikia sinne-tinne, kun-
nes he ikdinkuin ihmeen kautta piisivit uimalla suvan-
nossa olevan karin luo ja tarttuivat kiinni siini kasvaviin
puunvesoithin. Ellei se olisi onnistunut, olisi koski autta-
mattomasti niellyt heidit kuohuihinsa, Vanhemmat nou-
tivat sitten lapset karilta, mutta vene 18ydettiin pirstaleiksi
ruhjoutuneena kosken aita,

Ajattelepas, miten sind, nuori lukija, olisit Villen ja Kallen
sijassa tehnyt? Olisitkohan sind vaaran hetkelli sdilyttinyt
heidin kylmiverisyytensi ja mielenmalttinsa, vaiko itku-
suussa huutaen ja poruten syossyt itsesi surmansuuhun?

Muistettava on, etti ken tahallansa vaaraan menee, hin
tavallisesti vaarassa hukkuu, Mutta ken hidin hetkelli
tarmokkaasti itse itsedin auttaa, hinti auttaa myds Jumala,

Niin tekividt Ville ja Kalle, joiden mielessd sdilyi aina
timdn jirkyttivin tapauksen muisto. ‘ A B

5o *
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,» Wikkas.”

Joulupukille kirjoittanut
Ester Flinkman.

Joulukertomus Kiinasta.

Pohjois-Kiinassa on monen muun suuren kaupungin
joukossa K—n kaupunki. Harmaasta kivesta rakennettu
paksu, jykevdi muuri ympirdi sitd joka puolelta. Kaikille
ilmansuunnille, pohjoiseen, etelddn, itdin ja linteen, aukeaa
suuri, rautainen portti. Joka ilta pimein tullessa portit
suljetaan sisipuoclelta vahvoilla rautatelkeilld, niin etti kau-
pungin asukkaat saavat viettdi yonsi rauhassa. Aamulla
paivin koitossa ne jilleen avataan.

Lihelli kaupungin eteld-porttia harmaan muurin kyl-
jessi on muuan sepin paja, missi aamusta iltaan tehdiin
ahkerasti tyotd. Vahvat, ruskeat kidet heiluttavat sielld
moukaria niin voimakkaasti, ettd kipinit sinkoilevat sinne-
tinne joka suunnalle. Pajan takana on pieni, pimed huone.
Auringon valo ei milloinkaan ole pilkistinyt sinne, eiki rai-
tista ilmaa piddse muualta kuin pajaan vievisti ovesta ja
seinissi olevista raoista. WNiistd valokin ikdinkuin varkain
sisille pyrkii. Lattiana on pelkkd maa. Ilma on kostea ja
ummehtunut. Huonekalutkin ovat pian luetellut: sinky,
poytd, penkki, punanen puukirstu, missd vaatteet y.m.
talletettavat tavarat siilytetddr, puinen pénttd sekid hiukan
muuta pienti silyd. Erikoisella sitd varten tehdylld teli-
neelld seisoo epidjumalan kuva, niin monivuotisen tomun
ja lian peittdmd, ettd on aivan mahdotonta edes arvatakaan,
millainen se on alkuaan ollut. Timai se kuitenkin on kodin
tarkeimpiid esineitd. Joka ilta pdivityon paatyttyd poltetaan
sen edessi pari suitsutustikkua. Se on kiitosuhri piivin
kuluessa saadusta avusta ja varjeluksesta pahoja henkii
vastaan.

Tissd kodissa asuu pieni Iu-Tsai, s.0. »Rikkaus) niminen
poika. Hin on kuusivuotias, vanhempiensa ensimiinen ja
ainoa poika, heiddn silmiterinsi ja paras aarteensa, Hin
on aika veitikka, Padssd vilkkuu vino, tumma silmipari,
joissa tavallisesti kuvastuu vallaton ilme. Puku on kiina-
lainen. Hinelld on siniset tai kirjavat avonaiset housut seki
valkosen ja sinisen kirjava mekko. Kaulassa on hopeinen
rengas, joka on visusti lukittu hopeisella lukolla. Se on suo-
jeluskeino pahoja henkid vastaan. Pdissi on punanen kir-
jailtu lakki ja jalassa kirjaillut kengit, oman Zidin tekemit.
Hin on aina hyvilld tuulella, kunhan vaan saa miti tahtoo,
ja tuskinpa hédneltd mitiddn kielletdinkdin, onhan hin poika.

Isd, seppid, tekee koko piivan ahkerasti tyotd pajassaan
perheensi yllapidoksi, Aiti askartelee talous- seki muissa
hommissa. Koti ei ole varakas, mutta hyvisti sentdin tul-
laan toimeen péivistd toiseen. Punasessa arkussa ei ole
sturia rikkauksia, mutta onhan heilli rikkaus pojassaan,
niinkuin nimikin osoittaa, Poika — siind kiinalaisen ylpeys
tdssd eldmissi ja toivo tulevassa.

Pikku »Rikkaus» viettdd aikansa tavallisesti kadulla, missi
on paljoa enemmin nihtivdi kuin isdn pienessi pajassa.
Kaduilla, jotka ovat ahtaat ja likaiset, vilisee monennikdi-
sid je -arvoisia thmisid, kantotuoleja, yksipyordisii tySntd-
rattaita, kaksipyOridisid vedettdvid, tavaran kantajia, kerji-
laisid, sikoja, kanoja, lathoja koiria y. m. Niin, tillaisessa
joukossa on todella nidhtivda ja kuultavaa kuusivuotiaalle
miehen alulle, joka haluaa nihdi ja kuulla koko maailman
asiat, Kauvas kodista ei sentdlin uskalla menni, mutta on-
han siind liheisyydessikin tarpeeksi katseltavaa, silli katu
on hyvin vilkasliikkeinen. Ja missi vikijoukko on suurin,
sinne pikku »Rikkauskin® pistid neninsd huolimatta siits,
ettd se on tavallisesti hyvin likainen ja siivoton.

Kaupungin ulkopuolella on suuri sairashuone ja muita
rakennuksia, joita europpalaiset lihetyssaarriaajat ovat sinne
rakennuttaneet. »Rikkauss oli kuullut ihmisten puhuvan
heistd kaikellaista. Joku sanoi, ettd he ovat ulkomaalaisia
paholaisia. Toinen sanoi, etti heilli on kummallinen taika-
voima katsoa lipi ihmisen. Olipa joku kuullut sanottavan
sellaistakin, ettd jos heididn talossaan istuutuu tuolille, tulee
niin lumotuksi, ettei endi voi nousta ylos. Moni tiesi myos-
kin puhua hyvii heistd. He kertoivat heidin ihmeellisestd
kyvystéin parantaa kaikellaisia tauteja, ja ennen kaikkea



heiddn rakastava sydimensi oli saanut monta ihailijaa.
»Rikkaus» tuli uteliaaksi. Hin olisi mielelliin tahtonut
nihdi heitd oikein liheltd, mutta pelko ajoi hinet pakosalle
niin pian, kun niki ulkomaalaisen tulevan. Hin niki toh-
torin ajavan polkupydrilld. Se oli ihmeellisin niky, minki
hin eldessiin oli nihnvt. Pienet aivot tuumivat puolelle
ja toiselle, miki ihmeellinen taikavoima mahtaa viedi siti
eteenpdin? Ei nidkynyt hevosta eikd miestikiin siti veti-
massd, mutta eteenpiin se kiiti kuin tuuliaispdd. Se mahtaa
olla kummitus, niin hin arveli.

#* *
*

Mutta erddni paivind tapahtui onnettomuus., sRikkaus»
juoksenteli kadulla tapansa mukaan. Hin oli juuri pinkai-
semassa kadun poikki, kun hin kompastui ja kaatui ja raskas
hirin vetimiin rattaiden pydrd meni hinen jalkansa yli.
Voi, sitd surkeutta! Ei edes kaulassa oleva rengaskaan var-
jellut isidn ja didin silmiterdd. Onnettomuus tuli kaikesta
huolimatta. Kalske taukosi pajassa. Isd heitti moukarin
kidestdin ja riensi poikansa luo. Aiti tuli itkien ja valittaen
nikemiin ja kuulemaan, mitd hinen lapselleen oli tapah-
tunut. Thmisia kokoontui laumottain, ja jokaisella oli jotakin
sanottavaa. »Rikkaus» makasi kadulla kuolon kalpeana kova
tuska jalassa. Jalka oli poikki. Mitd oli tehtivi? Eihin
lapsi voinut maata kadulla. »Viekdd hinet ulkomaalaisten
sairaalaan, sielld hin kylld paranees, niin sanoi joku joukosta.
»Niin, niin, vieddin sinne», sanoi iiti, joka oli aivan toivoton
ja neuvoton. Mies, jonka rattaan pyord oli murskannut
pojan jalan, tarjoutui viemain hinet sinne. »Rikkaus» nos-
tettiin tiriseville rattaille ja hirkid alkoi juosta 18nksottii
sairaalaa kohti. Pian he saapuivatkin sinne isin, didin ja
suuren ihmisjoukon seuraamana. Portin ylipuolella on
kirjoitus, »Hyvédn sanoman sairaalay. Sinne hinet vietiin,
Portilla oli ystivillinen mies vastaanottamassa heitd, ja
voimakkaat, palvelevat kidet kantoivat pikku potilaan sai-
raalan valoisiin sucjiin, Laakari tarkasti katkennutta jalkaa.
Se pantiin lastoihin, sidottiin huolellisesti, ja saitas kannet-
tiin vuoteeseen.

Uusi aika alkoi nyt pikku »Rikkaudens elimdssi, Jalka
parani hitaasti, silld luu oli pahasti murskaantunut. Monta
pitkdd viikkoa sai hin maata vuoteessa liikkumattomana.
Mutta siitd huolimatta hin oli yhtd iloinen ja onnellinen
kuin ennenkin ja niin kirsivallinen. Aiti oli kaiket piivit
hidnen luonansa, ja isd tuli hiintd katsomaan joka ilta piivi-
tyonsd paidtyttyd. Kaikki ihmiset olivat niin ystivillisid ja
hyvig, ettei hin milloinkaan ennen ollut sellaisia tavannut.
»Rikkaus» sai nihdi ja kuulla monta ihmeellisti asiaa.
Tailld hdn sai ensi kerran kuulla Jeesuksesta, lasten ysti-
vistd. Hin oppi rakastamaan Hintd, silld hinen pieni sydi-
mensd oli vastaanottavainen kaikelle hyville,

Tuli sitten joulu. »Rikkaus» sai nyt ensi kerran elimas-
sdin nihdi joulukuusen kynttildineen. Se oli ihmeellinen
niky. Hin sai ensi kerran kuulla ihmeellisen kertomuksen
Jeesus-lapsesta. Kaikki olivat iloisia ja onnellisia, samoin
hankin, vaikkei oikein kisittinyt miksi. Sairaille annettiin
pienii lahjoja ja paljon muuta hyvad. Hinkin sai. Tohtorin
lapset, jotka usein kivivit katsomassa hdntd, antoivat hi-
nelle leluja omistaan. Yksi antoi junan, toinen pillin, kol-
mas pallon. Sitdpaitsi hin sai monellaisia namuja. Kuinka
uutta ja kisittimitonti kaikki oli! Joulu, sehdn on vielikin
ihmeellisempiid kuin nihdd tohtorin ajavan polkupyoralls,
niin hin tuumi siini maatessaan. Oi, kuinka mielelldin
hin olisikaan juossut ympiri toisten lasten kanssa, mutta
jalka piti hinet vuoteessa.

Joulukynttildt olivat jo sammuneet ja hiljaisuus hiipi yli
sairaalan. Aiti istui vield poikansa vuoteen 4dressi. Hin
niki, miten pienet kitdset menivit ristiin ja kirkas lapsen
dini rukoili: »Herra Jeesus, Sini lasten ystivi, tahtoisin niin
mielellini tulla terveeksi, jotta voisin juosta ja leikkii mui-
den lasten kanssa. Ole hyvd ja paranna minut. Lupaan
sittenkin rakastaa Sinua! Amen.» Timi oli hinen ensimii-
nen rukouksensa. Se oli otollinen joululahja Jeesukselle,

»Rikkaus» parani pian timin jilkeen. Kun hin muuta-
man kuukauden poissaolon jilkeen palasi jilleen pieneen
kotiinsa, tunsivat vanhemmat omistavansa rikkauden suu-
remman kuin milloinkaan ennen. Ei siini kylld, ettd saivat
poikansa takaisin terveeni. He olivat mydskin oppineet
tuntemaan Jeesuksen ja rakastamaan Hintd, johon Jumala
on kdtkenyt kaikki rikkauden aarteet.

Sellainen on timi todenmukainen joulukertomus Kii-
nasta. Joulupukin sithen liittimistd kuvista niemme ensi-
miisessd, paitsi kiinalaista katuelimid, myoskin ne kivi-
vankkurit, jotka murskasivat »Rikkauden» jalat, toisessa
kuvataan onnettomuustapauksen seuraust., kolmannessa
»Hyvin sanoman sairaala» ja viimeisessi lasten hoitoa ja
elimidi sielld,




Jséintii ju renki.

Satukuvasarja, Joulupukille tehnyt R. Koivu

Kivelipi koyhd renkipoika illan suussa metsipolkua ja
niki dkkii edessddn noita-akan, joka kuletti nuorasta rim-
puilevaa ja vinkuvaa sianporsasta.

Niin vinkui porsas:

»Eikd kukaan pelasta minua noita-akan kynsisti? Se vie

minut mokilleen, tydntii pitkin puukon syddmeeni ja syddi
hotkii minut suuhunsa.»

Mutta akka lohdutteli:

»Ravhoituhan, possuseni! Kohta jo ollaan mékilli ja
kitevd, suloinen tyttireni on jo asettanut padan tulelle,
jossa keitimme sinut illalliseksemme.»

Pojan kivi sdili possurukkaa, ja niinpd hin akan huomaa-
matta katkasi nuoran poikki possun kaulan kohdalta, sitoi
possun sijasta kiven nuoran paihin ja liksi juoksemaan
possu kainalossa kotiinsa.
posen, ol poika jo kaukana.

Isintd, jota poika palveli, oli ilked ja ylen ahne. Niinpi
ei poika uskaltanutkaan menni possuineen renkitupaan,
koska pelkisi, ettd isdntd ottaisi hineltd possun pois. Hin
piiloutul heinilatoon ja laskeusi possu vierelldin heinille

Ennenkuin akka huomasi kep-

nukkumaan.

Aamun sarastaessa herdtti porsas hinet toniten kirsil-
ldin kylkeen. Possu selitti ruoka-ajan jo olevan kisissi ja
ruuan jddhtyvin. Poika alkoi aprikoida, milld ruokkisi por-
sasta, ja tyontyi possun peristi ladosta ulos.

Mutta silloin oli hin lentii himmistyksesti selilleen.
Yon kuluessa oli ladon eteen niitylle ilmestyryt niin komea
linna, ettd silmii huikaisi, kun sitd katsoi. Porsas selitti,
ettd linna oli pojan oma, lahja siitd, etta oli porsaan pelas-
tanut akan kynsistdi, Himmaistyksesti sanattomana seurasi

poika porsasta linnaan. Komeapukuiset palvelijat johti-



vat heidit sielld katetun pOydin didreen, eiki poika unissaan-
kaan ollut nihnyt sellaisia herkkuja, joita nyt sai syddi.
Pian sai isintdkin, jota poika palveli, tietdd pojan onnesta.
Kateellisena kutsutti hidn pojan lucksensa ja vaati selitysts,
Poika vastasi
véltellen, miti mieleen juolahti, porsaasta hin ei uskaltanut
mainita mitidn, peliten isinnin sen ottavan hinelti pois.
Mutta isintd lupasi haastaa hinet noituudesta otkeuteen,
ellei poika heti luovuttaisi linnaa hinelle ja huomisaamuun
mennessi saisi syntymiin uutta, vield komeampaa linnaa,
Ei auttanut pojan muuta kuin luovuttaa linna isinnille,
Pahoilla mielin ja peloissaan meni poika porsaansa luo, jolle
kertoi huolensa, Porsas kiski pojan pysyd levollisena.
Yon kuluessa ilmestyikin niityn reunaan toinen linna,
entisti ihmeellisempi. Mutta ei vielikiin ahne isintd ollut
tyytyviinen. Hin vaati, etti pojan tuli hommata linnan
kaikki huoneet ja sopet kultarahaa tipdtiyteen, ja ellei tima
huomis-aamuun mennessi tapahtuisi, antaisi isdntd pojan
oikeuden kisiin.

miten poika oli linnan saanut syntymdin,

Poika suruissaan taaskin porsaan luo valittamaan kovaa
onneaan. Mutta porsas kiski pojan pysyi iloisena. Kor-
ven keskelld, kertoi porsas, on vuori, joka on kultaa tipo-
tiynnid, sinne tiytyy pojan viedi ahne isintinsi,niin kylld
isintd saa kultahimonsa tyydytettyi.

Poika riensi heti isinnidn puheille ja kertoi tille, miti
oli porsaalta kuullut. Ahne isinti suostui heti ldhtemiin
kullanhakuun. Kulkivat pitkit ajat synkkii korpea ja lo-
pulta saapuivat vuoren 1110, joka kimalteli ja hohtikuin piivi.
Isinti riemastui. Mutta aivan vuoren juurella ajoi, kir-
reills istuen, ruma hiisi heidin luokseen. Hevosen asemesta
Hiisi
selitti olevansa vuoren haltija ja kysyi tulokkaitten asiaa,

oli kiirrien eteen valjastettu vanha rathnainen ukko.

Isinti selitti tulleensa hakemaan kultaa. Kyllihdn isintd
kultaa saisi, puheli peikko, kun vaan astuisi ukon paikalle,
aisojen viliin ja kyydittdisi hinet vuoreen. Ukosta ei ollut
enii hevoseksi, kovin oli mennyt raihnaiseksi eikd jaksanut
endd vuorelle kivuta.
Kullanhimoissaan suostui isinti hiiden kyydittdjaksi.
Kun hiisi hinet valjaisiin sai, niin eipd pddstinytkdin
enii vapaaksi. Niin sai ahne isintid loppuikinsd laukata
kimaltelevien kultakasojen vilissi hiiden hevosena, mutta
poika palasi porsaan luo linnaan ja eleli edelleen onnel-
lisena.




Nojagen Raisa.

— Aiti, katsokaa, Nojasen Kaisa tulee! huusivat lapset
yhdestd suusta, ja kun 4iti ei heti ehtinyt katsomaan, niin
he vetivit hintd hameesta lihemmiksi akkunaa.

— Kas, Kaisa sieltd tulee, ei ole vieli tind kesinid kiy-
nytkdin, sanoi &itikin katsottuaan.

Maantietd tuli pieni, koukkuselkiinen mummo. Oi-
keassa kidessi oli paksu keppi, kuin kolmantena jalkana
kumaraiselle kivelijille.

— Silld on taas kirkkovakat mukana.

— Katsokaa diti, silli on siniset kirkkovak t, huusivat
lapset taas riemuissaan.

— Niissi on muuramia.

— Paivad, Jumalan rauhaa, tervehti tulija, pysihtyi ovi-
pieleen ja risti kitensi.

— Hyvid pdivad! Vieldpi Kaisa jaksaa kylin vilin kulkea.
Lapset jo kaukaa tunsivat ja huusivat: Kaisa tulee.

— Vai vield vanhan tunsivat, Herran luomat; terveenikod
ovat olleets Ja vanha Kaisa tutki muistiaan:

— Tuo pellavapdi on Aina, tuo suurisilmiinen tyttd on
Eeva ja timd ditinsd nikdinen Maija-tyttd. Mutta, tofta
totisesti, onko Lauri kasvanut jo noin suureksi? Kaisa
veti Lauria lihemmd, ettd paremmin nakisi ja sanoi sitten:
on kuin onkin, — Lauri-poika timi on sittenkin.

Kaisa haki portailta vakkansa, jakoi sieltd kullekin lap-
selle lehikiisen ja didille antoi tuokkosen muuramia.

— Olisi niiti sielld suolla, vaan ei jaksa, ei jaksa poimia.

— Me lihdemme Kaisan mukana hakemaan muuramia,
saammeko menna? pyysivit lapset. Maijakin tahtoi Menna.

Kun iiti ei kuullut ensimiisti pyyntodd, sanoivat he sa-
man toisen ja vield kolmannenkin kerran.

— Jaksatteko te sinne asti kivellikiin? Eikid Kaisa ti-
nidn lihde, ei vieldi huomennakaan, vastasi diti viimein.

— En lihde. Huomenna kiyn kirkossa, jos suinkin
jaksan. Kiyn kuulemassa Herran sanaa.

— Lihdettekd maanantaina? kysyi Aina. Kaisa lupasi
ldhted.

Maanantaina puolelta piivin oltiinkin valmiit lihtem3in.
Aitikin tuli mukaan, Silld hin ei ollut vield kiynyt Noja-
lassa, vaikka oli kutsuttu.

— Ei taida eminti joutaa vanhan Kaisan vieraaksi, sanoi
Kaisa nytkin, kun kahvia joi. Tulisitte kerran katsomaan,
miten elimme ja olemme sielli maamokissa.

Silloin 4iti padcti lihted, kun lapsetkin pyysivit.

— Herranen aika, olisin tuon tiennyt, olisin edes Matin
toimittanut laittamaan uudet sananjalat tupasen lattialle!
En sitd endd uskonut, kun niin usein olen pyytinyt. Men-
nidin kumminkin., Onhan sielli miti on. Viilii, voita,
leipad, vastasuolattua kalaa saatte, ei muuta, hitdili Kaisa,
kun kuuli eminnin vierasksensa lihtevin,

Ja niin sitd ldhdettiin joukolla.

— Nyt ollaan pian perilli, levitiin tissi mien alla, ettei
Maija vasy, sitten nousemme sinne aholle, puhui Kaisa
ja istui hengistyneeni kivelle.

Pian lapset olivat levihtineet ja hoputtivat lihtemiin.
Tulithan se miki noustuksi, mutta vaivaa siini oli,

— Tuolta nidkyy jo!



— Nikyy aitta, navetta ja sauna, Missis
tupa on?

— Tuo tuolla on tupa.

— Ei, se on aitta.

— Ja tuo on navetta?

— Niin, ja tuo on satina, mutta tupaa ei niy.

Niin tutkivat lapset ja juoksivat edelld. Pian
tulivat diti ja Kaisakin,

— Istukaa tdssi nurmikolla, mini laitan
ruokaa, sanoi Kaisa, kun sai vieraansa ko-
koontumaan.

Ketterdsti hin pyorihti pieneen aittaan,
nosti viilikehlon, leivin ja voita seki kalaa
poydille vieraita varten.

— Otan tuolta veitsen ja lusikoita, puhui
hin mennessiin.

Lapset katsoivat ihmeissdin, mihin Kaisa
meni. Se huone oli kuin perunakuoppa. Oli
siind kolme, neljd hirsikerrosta, ovi ja akkuna, mutta ovesta
johtivat portaat alas maan sisdin.

— Aiti, tulkaa, aiti, katsomaan! huusivat tytét. Ja iiti
tuli. He laskeutuivat tupaan. Than se oli kuin tupa muu-
toin, mutta akkuna oli korkealla ja lattialla oli vain multaa.

— Kuinka te tddlld tulette toimeen. kysyi ditikin, mutta
tahtoi sitten salata thmettelyain ja jatkor: nukipi tailld on
sentddn asua.

— Mikipa tddlld, kertasi Kaisa iloisena. Nyt timi on

tupa, pitdisi vain olla tuoreita sananjalkoja lattialla, Kun
uutinen joutuu, niin sitten puimme tiilld viljan. Tihdn
poydille ja penkille panemme lyhteet kuivamaan. Matti

tuo tuohon lattialle kolme lankkua, niiden pailli puimme
jyvat irti,

— Mutta missi te kylvette rithen puituanne? uteli Aina.

— Kun rithi on puitu ja kaikki tyot tehty, puhdistamme
timan lavan ja lattian, panemme hiukan puita uuniin ja
nousemme tuohon lautasille kylpemiin. Sitten tuomme
vaatteemme tihidn leveille penkille ja nukumme yon rau-
hassa Jumalan turvissa, Eihdn kaikilla ole ndinkiin. Hy-
vin me t4illd elimme ja olemme, vakuutti Kaisa vield pu-
‘heensa lopussa, — mutta nyt menniin aittaan syomaiin,
ja sitten lapset lihtevit marjaan.

— Kaikki on niin sekasin, valitti Kaisa aittaan tultua,
ei ole Maiti muistanut viedd dmpiriikian kaivolle, kun
on lypsédmisti tullut, tuohon on jéttinyt.

Viilikehlo oli hohtavan puhdas, samoin muutkin astiat.
Lapset soivit hyvilld ruokahalulla, samoin Hitikin.

— Syokdi lapset, ettd jaksatte, antakaa Maijalle tinne
ovipieleen timi pieni kehlo, hdn saa siiti, puheli Kaisa.

Illan tullen oli Ainalla iso
tuokkonen mansikoita, Lau-
rilla, Eevalla ja Maijalla taas
muuramia, Mutta kun piti
ldhted kotiin, nousi taivaalle
synkkd pilven lonka, salamoi
ja jyrisi.

— Nyt ette lihde; tuollai-
seen Herran ilmaan ei mene,
kun saa ihmisten ilmoilla olla,
puhui Kaisa.
ne kotona, ettemme hukassa
ole, puhui ditikin,

— Miten me sovimme nuk-
kumaan? kysyi Eeva.

Kaisa ei joutanut kuulemaan heidin puhettaan. Lehmit
soittivat kellojaan aholla, hin huuteli ne navettaan ennen
rajuilman tuloa.

— Toin tuolta aholta sananjalkoja, ota sind Lauri lisdd
puhui hidn tultuaan ja lapset kiirehtivit noutamaan ahon

reunasta sylin tiyden sananjalkoja.
ja levittivit lattialle.

Kaisa toi uuden peitevaipan, pari tyynyi ja pellava-
lakanan.

— Siini lattialla nukkuvat lapset, aidille tehddan vuode
lavalle eli poydille, mini nukun penkills, jirjesteli Kaisa
taas.

Pian lapset auttoivat #idin ssinkyyns sananjalkoja, ja
Kaisa toi vaatteita aitan orrelta, mutta silloin oli sadekin
valmis. Vettd tuli melkein virtana, salamoi ja jyrisi.

— Herra armahtakoon niitd, jotka kulkevat maalla tai
merelld, rukoili Kaisa d4neen. Lapset olivat hiljaa.

Raju-ilma kesti myohidn ydhon, mutta seuraava aamu
oli raikas ja kaunis. Aurinko oli jo korkealla, kun lapset
herdsiviat. Kaisa saattoi vieraitaan Vilipurolle. Kun iiti
sanoi hyvistid jittidessddn: Voikaa nyt hyvin! Te olette
niin yksin, kun Matti kulkee ttissd, niin Kaisa vastasi:

— Tiilli olen kuten Aapraham, katson majani ovella,
milloin Herra tulee. Koetan olla valmis lahtemiin, kun
kutsutaan. Lapset eivit ymmartineet, mits Kaisa tarkoitti.

Seuraavana lauvantaina tuli Matti ja kertoi:

— Kun perjantaina tulin kotiin, oli Kaisa tuvan kynnyk-
selli istumassa, kddet polvien ympiri ristissi. Kauanko
lienee siind ollutkaan, olin koko viikon pois kotoa. Kun
puhuin hinelle, ei hin vastannutkaan endi ... Siihen oli
kuollut tuvan ovelle.

— Lapset tulkaa, huusi iti
ja sanoi sitten, muistatteko,
kuinka Kaisa sanoi odotta-
vansa Herran tuloa niinkuin
Aapraham majan ovella, Nyt
Herra on tullut Kaisan vie-
raaksi ja vienyt hinet le-
poon. Viimeksi saatteli Kaisa
meitd; tulevana sunnuntaina
saatamme me hinti joukolla
kirkkomaahan.

Silloin lapset ymmirsivit,
ettd heidin hyvd ystidvinsa
oli kuollut,

Ne he veivit tupaan

'ﬁnmm: Jirwi.



frosen perhe.
. perly

Hampaittensa ja pikkukipiliensi avulla he riipoivat ruo-
hoja kuiduiksi, palmikoivat ne yhteen ja kyhidsivit silli
tavoin jonkinlaisen kehikon, jonka kiinnittivit Kkorsiin.
Nyt alkoi ulko- ja sisipuolinen vuoraaminen. Ruobot rii-
vittiin taas kaistaleiksi, punottiin yhteen, ja kohta oli haus-
kin, ilmavin pikku huvila valmis. Ikkunoita siind ei ollut,

Hiirosen perhe odotti kevittdi Mahtolan metsittyneelld
niityll4, vanhassa myyrin pesikolossa. Jo monesti oli Hii-
ronen eteisen ovelta luontoon kurkistellut, mutta aina oli
hinen tdytynyt palattuaan kertoa Hiiroskalle nietosten
olevan korkeita ja pakkasen paukkuvan metsissi. Kasatut
ruokatavaratkin alkoivat pelottavasti huveta, vaikka niin
Hiironen kuin Hiiroskakin koettivat viikkomiirit yhti
mittaa nukkumalla siistelld niiti. Olisipa pitinyt uskoa
velimiestd, kun se syksylld kehoitti vuokraamaan asunnon
joko pellon aumaan tai kylvoheinilatoon, jossa hidn itse
vietti huolettomia pidivii, kun asunnon seinit olivat evaind
ja ruoka-aittana, .

Erddnd pdivind alkoi eteisen katto vuotaa. Hiironen
ymmirsi keviin koittavan ja nietosten sulavan. Eikdhin
velimies nyt antaisi yltdkylldisyydestiin edes muutamia
timotein tihkii, samoja vaivaisiahan ollaan, mietiskeli
Hiironen, jonka eukkokin oli laihtunut ruuan puutteessa.
Hin pditti ldhted lainaamaan hengenpitimiksi, P#itti ja
liksi. Hubh, kuinka sulava lumi jalkoja kylmi ja vesi tuntui
vieli kylmemmilti, mutta lopulta hin piisi ladolle. Se oli
tyhjd.  Olisikohan velimies eukkcineen jaksanut syoda
ladollisen talvikorvassa. [Eihdn toki, arveli Hiironen ja
alkoi huudella sukulaistaan. Erd#sti heindhirren aukosta
pist1 pikkuinen gaé esiin ja vastasi vikindlli. Hiironen
kiipesi sinne. Sielli oli hauska huoneusto velimiehells,
mutta lahopuu ei ollut parasta ruoka-ainesta.

Ennenkun Hiironen ennitti kyselli mitdin, ehitti veli-
mies kertomaan, ettd kylvoheinit olivat jo aikoja ladosta
viety, vielipi suuteetkin tarkkaan lakaistu, joten hinell3,
toin tuskin viltettydin joutumasta kuormaan taikollisen
mukana, oli kbyhit olot. Miki oli jainyt hirsisaumoihin
ja lattiarakoihin, sen olivat sybneet metsihiiret, jotka jo
ensi pakkasilla olivat asettuneet latoon ja uhkailleet haa-
tid hinet, Jonkinlaisen heimoustunteen tihden olivat
toki jittineet uhkauksensa tdyttimittd. Mutta joka kerran
kun yhteen osuivat, olivat he halveksuvasti hinelle sano-
neet: senkin vaivainen.

Hiironen ldksi alakuloisena kotiinsa.

Palellen ja mirkini painautui hin vuoteelleen ja kohta
uneksui hdn kesistd, lapsista ja ruohonkorsista, Niilkd
unehtui, ja kun hin siihen taas herisi, helotti kevitaurinko
limpimasti ja pdlvilli rehotti ruobo.  Hin nyhjisi Hii-
roskaa, Se venyttelihe ja oli loukkautuvinaan ensin, mutta
kun kevdin tulo hinellekin selvisi, suki hin turkkinsa,
pesi silmins3 ja kiiruhti ulos. Sielli hin sai selittimitto-
min halun olla nuori ja vallaton. Hin kirmaili, piehtaroi,
kiipeili ja kdyttiytyi yleensi kuin vallaton nulikka. Riemu
tarttui hidntd seuranneeseen Hiiroseenkin, ja nytkds lei-
kittiin kuurut ja naatat yhi uudelleen ja uudelleen. Ke-
viinen luonto hurmasi heidit. He eivit en3i menneet
talvipesddnsd, jonka ummehtunut ilma heitd tympdisi.
Nyt oli muutettava kesihuvilaan asumaan.™ Se ei tosin ollut
valmis, mutta viime kesiltd oli heilldi kokemus, etti kaksi
niin taitavaa rakentajaa kuin he eivit sitid kauankaan kyhii.

mutta perheen oli aikomuskin oleksia piivit ulkosalla ja
yolld ei valosta ollut vilid. Sivulla oli ahtaanpuoleinen
kiytivd ovena. Ken siiti sopi kulkemaan, oli vaaraton
Hiirosen vielle. Vihollinen ei hevilli huvilaa huomannut;
se ndet vihrednd sulautui ympiristdénsd., Hiiroset kerii-
livdt pesdnsi sisustukseksi niittyvillaa. Tarpeen se olikin,
silli kun Hiironen kerran palasi ruuanhakuretkeltiin,
vikisi villoissa viisi pikku Hiirosta. Hiiroskan silmit lois-
tivat didillisestd ylpeydesti, mutta Hiirosesta tuntui hiu-
kan oudolta nihdessiin nuo alastomat, sokeat poikaset,
joita tuskin erotti pesin himirissi villan seasta. Ovatpa
onnettoman pienid, virkahti Hiironen. Lienet itse ollut
vield pikkusempi, suutahteli Hiiroska, ja sitdpaitsi vaivais-
hiirid ndistd kasvaa, kuten ovat vanhempansakin. Kun
maltat odottaa muutaman viikon, nietpi etti maasta ne
pienetkin ponnistavat. — Hyvi, hyvi, vastaili Hiironen,
monta on suuta, tiytyy lihted ruokaa lisid hankkimaan.

Kerran kulkivat Mahtolan lapset sinne vesottuneelle
niitylle — mesimarjojako lienevit menneet etsimiin. Joku
heistd ruohikossa kahlatessaan keksi omituisen vihrein
kellahtavan pallon korsiin aivankuin kiinnitettyni, —
Tulkaas katsomaan, huudahti hin. Heti juoksivat toiset
siihen, ja samassa pisti pesidaukosta esiin pikku pii kiilu-
vine silmineen ja suurine korvineen, mutta vetdytyi heti
takaisin. — Ollaanpas oikein hiljaa, ehkenpi tulee ulos,
padttelivit lapset tuskin hengittii tohtien. Kohta pilkis-
tikin pidi uudestaan ja hetkisen kuluttua tuli pesisti ulos
viisi pikku hiirtd. — Vaivaishiirii, selitti supattamalla
Mahtolan tytt6, koulua” kdyvi tyllers. Ne ovat vain noin
kuuden senttimetrin pituisia, maamme pienimpid imetti-
viisid. Katsokaa, kuinka ne viriltiin ovat kotihiiremme
kaltaisia.

Ja lapset katsoivat ja ihailivat kette i, milli nuo
pikku eliimet liikkuivat korsilla. Naytti siltd, kuin ne
olisivat kdyttineet ruumiinsa pituista hintdi viidenteni
jalkana. Kiipeimiin ne olivat kerrassaan mestareita. Hiuh
vaan — ja silloin ne jo kiikkuivat korren pidssd, joka hadin
tuskin kannatti niiden painoa. Se oli sirkusniytintd pa-
rasta lajia, vieldpd maksuton. Lapset eivit visyneet ihas-
telemiseen, ja ties kuinka kauan olisi vaihteleva niytos
kestinyt, ellei Mahtolan Rekku-koira olisi keskeyttanyt
sitdi. Vikini ja korsien heiluminen vain todisti, etti niyt-
telijit puikkivat!pakoon. Rekku sai nuhteet, mutta lapset
paittivit uudestaan tulla »sirkustaiteilijoita» katsomaan.

Kului muutamia pdivid, Pesd oli tdysin kellastunut ja
hylitty. Hiiroskalla oli jo uusi poikue uudessa pesissi.

Jic Banra.



Ressu ja Tessu.

Kirj, Larin Kudsti,

On pojan nimi Ressu,
ja kiltti koira on Tessu,
kun Ressu jalkaa keinuttaa,
niin Tessu hantaa heiluttaa,
niin Tessu
ja Ressu.

Kun Ressu herdd milloin,
on Tessu siind silloin,

kun Ressu korvaan kuiskuttaa,
se haukkuu, hyppii, huiskuttaa,

niin Tessu
ja Ressu.

"Ne kumppanina kulkee

ja Ressu syliin sulkee

sen Tessun, kentdt laukataan,

kay leikki, leipd haukataan,
niin Ressu
ja Tessu.

Ja linnan lammikolla
on hurjan hauska olla,
on sielld kultakukkia,
on suuria kuin nukkia,
niin Ressu
ja Tessu!

On pieni venhe sielld,
ja kun ei kukaan kijella,
niin satusaareen soudetaan
ja aarrearkku noudetaan,
niin Ressu
ja Tessu.

Mut siell’ on jattilainen,
yon yésmy satapainen,
paat miekalla jo puuhun lys,

se muuten suureen suuhun syo,

niin Tessun
kuin Ressun. —

Niin huitoi ilmaa Ressu,
mut hiljaa istui Tessu,
yks, kaks... ja tuppi tupsahti,
ia Ressu uveteen kupsahti,
niin Ressu
kuin Tessu.

Se oisi Ressun hukka,

mut pintaan nousi tukka,

nyt Tessu ui ja niskasta

se alkoi poikaa kiskasta,
niin Tessu
ia Ressu.

Niin Ressun auttoi Tessu,
mut kotiin juoksi Ressu
ja kyynel kieri kiireissaan,
mut Tessu pydri piireissaan,
niin Tessu
ja Ressu.

Sai Tessu palkan tydsta,
nyt risti valkkyy vyosta,
niin hullusti se helistaa,
kun Ressu selkaa nelistaa,
niin Ressu
ja Tessu.

Hei, hei ja hippu, hoppu,

on Ressun leikki loppu,

han nukkuu Tessun viersllen,

mybs Tessu torkkuu kierrellen,
niin Tessu
ja Ressul

oo




Suuri, kaumis metsd.

Yksindytoksinen leikki.

glenkill;zlt:l
anelma .
Pirkko | lapsia.
Julmasilma 1

Intomieli
Nopsajalka ] :
Turjastiina, noita-akka.

rosvoja.

Nayttimo: Mets3, jossa on suuria puita ja muutamia kivia,

Thanelma (siististi, vaaleihin vaatteisiin puettu tyttd
tulee katsellen ympirilleen). Miten suuri metsi timi on-
kaan! En ole ennen milloinkaan ollut ndin suuressa met-
sissd. Laksinpd kerran katselemaan ympirilleni. Voi mi-
ten suuri puu tuossa kasvaa! (Hyviilee puun runkoa). Ja
miten pehmeild sammalta on sen juurella! (Koettelee ki-
delliin sammalta, istuu puun juurelle). Tahtoisinpa asua
koko ikdni tissi kauniissa metsdssd. Taivas olisi kattona ja
sammalet mattona. Linnut laulelisivat minulle iltasin ja
syuri honka kertoisi satuja.Téssd metsdssi asuu varmaan-
kin ainoastaan hyvid ja kauniita olennoita,

Laulaa (Valistuksen Lauluk. n:o 31):

Tiaill* yksindni laulelen,
kun ilta tullut on;

nyt pdivan tyot jo loppunee
ja pddsen lepohon.

Lenni, lennd, lintuseni,
lennd ylos pilvihin,
vie hartaat huokaukseni
luokse Luojan taivaihinl

(Metsédstd kuuluu itkua ja voivotusta.)

Pirkko (kbyhd, risoihin puettu tyttd tulee evisnyytti
kainalossa, luudaksia toisessa). Oijoijoi sentdin! Voivoivoi
kuitenkin! .

Ihanelma (nousee). Miki sinua vaivaa? Kerro minulle.

Pirkko (vihaisena). Vai tulet sindkin vield kimppuuni,
ilkimys, tules vain lihemmaksi, niin lasketan poskellesi!
(Huitasee kidelliin Ihanelmaa.)

Thanelma (himmaistyen). Sinulle on tapahtunut jotain
ikivid, Surkuttelen sitd. Voinko mind auttaa sinua?

Pirkko (katselee ihmeissdin IThanelmaa). Kuka sini olet?
Etko sind tee minulle pahaa, niinkuin toisetkin lapset?

Ihanelma. Pahaa! Miksi mind tekisin sinulle pahaa?
Mini olen Thanelma.

Pirkko. Oletko sini prinsessa? Sinun hameesi on niin
valkoinen ja sinulla on niin kauniit kengit jalassa ja sinun
kitesi ovat niin puhtaat, ; )

Jhanelma. Aiti sanoo, ettd kaikki hyvit tytot ovat prin-
sessoja, sindkin olet,

Pirkko. Ei, en mind ole, enkd tahdo olla {pui nyrkkidin).
Askenkin nuo ilkeit koululapset taas tekivit kiusaa, Ha-
joittivat luudakseni, jotka olivat jirjestyksessi, loivit minua
ja vetivdt tukasta ja huusivat: »Pirkko, Pirkko piimésuulby
Vaikka mini en ole piimii nidhnytkdin moneen paivdin.

Thanelma. Istu tihin viereeni, tissi on niin hyvi istua.
Mini jirjestin luudakset uudestaan. (Jidrjestdd luudaksia.)

Pirkko (istuu). Sind taidat olla hyvd tytto.

IThanelma. Tietysti mind koetan olla hyvi.

Pirkko. Jos mind saisin olla sinun kanssasi, tulisin mi-
nikin hyvaksi,

Thanelma. Saathan sini olla minun kanssani, Ollaan
aina yhdessi, (Suutelee Pirkkoa.)

Pirkko (avaa evdsnyyttinsi, ottaa leivinkannikan ja kalja-
pullon). Onko sinun nilka?

Thanelma. On.

Pirkko. Tissd! Saat puolet leivistdni, jos vaan ham-
paasi pystyvit sithen; se on kuivaa ja kovaa kuin mikikin,
Tharelma (jyrsii leipad). Se on oikein hyvid leipdi.
Pirkko (juo pullosta ja ojentaa sen sitten Ihanelmalle).
Huuhdo se alas kaljalla. Tdm3 on kylld hapanta ja kitkerda,

mutta kun ei ole parempaa, niin juo titakin,

Thanelma (juo pullonsuusta). Se on oikein hyvai kaljaa.
Kiitoksia vain. Nyt minua visyttid (haukottelee). On jo
ilta. Kidyddin tihdn pehmeille sammaleelle nukkumaan.

Pirkko (katselee pelokkaasti ympirilleen). Nukkumaan!
Mita sind puhut. Kylli minuakin visyttdd oikein kovasti.
(Haukottelee.) Olen koko pdivin kuljeskellut hakemassa
luudaksia. Mutta minid en uskalla nukkua metsissi, en
vaikka mikd olisi.

Thanelma. Mitd sini pelkdit? Eihdn niin hyvissi, kau-
niissa metsassi voi olla mitiin rumaa, eiki pahaa.

Pirkko (peloissaan). Tailli voi olla noitia, peikkoja ja
metsirosvoja.

Ihanelma. Miti ne ovat? Eivit ne tee pahaa hyuville.
Ja katse, ystividni iltatdhti istuu tuolla kuusen latvassa ja
suojelee meitd, Nukutaan nyt. (Tytot asettuvat vieretysten
nukkumaan, kuusen [atvaan ilmestyy hopeainen tihti.
Niyttimd hidmirtyy vihitellen.)

Rosvot (hatuissa toyhtot, sapelit vyolld tulevat metsistd).

Intomieli. Hei, hei, uljaat veikot! T4illd on sopiva paikka
levidhtdd.

Julmasilmd.  Todellakin rauhallinen paikka. Tinne
voimme laittaa nuotion, ja paistaa illalliseksemme metson.

Nopsajalka. Nopeasti siis risuja kerddmdin. Ei ole aikaa
turhia tuumia. Mini kaadan tuon suuren kuusen nuotio-
puuksi. (Lihestyy kuusta, jonka juurella tytSt nukkuvat,
aikoo hakata kuusta.) Mitdi kummaa ndenkain! Tailla
synkissd metsissd nukkuu suloisessa unessaan kaksi ihmis-
olentoa, Tuokaa tulisoihtu tinne, etti nien selvemmin,

Julmasilmd (sivaltaa sapelinsa).  Tarvitaanko tapella?
Olen valmis,

Intomieli (valaisee soihdulla tahi lyhdylld), Keitd he ovat?

Nopsajalka. Hiljaa! Katsotaan, mitd otuksia he ovat.
Tuo tuossa on kdyhi kerjildinen, jolla ei ole muuta kuin
suuri koyhyytensi ja pieni evisnyyttinsd. (Avaa nyytin,
maistaa pullosta, heittid sen pois) Hyi, miten kirpeitd
kaljaa! Se ei kelpaa uljaille metsirosvoille. Tuo toinen
on hieman ihmisen nikdinen.

Julmasilmd. Me otamme heidit vangeiksi, voimme heistd
saada hyvit lunnaat. Mini sidon heidin kitensi ja jalkansa.



IThanelma (herdd, nousee istumaan ja hieroo silmiiin).
Julmasilmd (ankarasti). Kuka sini olet, joka uskallat
kuljeskella disin metsissd? Oletko noita vaiko metsanhaltija?
IThanelma. Mini olen Ihanelma. :
Julmasilmd. Erko sind pelkii minua ja uljaita toveriani?

Ihanelma. En ensinkdin. Miksi mind pelkdisin sinua
ja tovereitasi! e
Julmasilmd. Mind voisin nujertaa teidit molemmat

yhdelld iskulla.

Pirkko (hetdd, alkaa itked). Voivoivol sentidn, Tiesin-
hin mini, ettd tddlli on noitia ja peikkoja.

Intomieli. Noitia ja peikkoja! Uskallatko sind kutsua
meitd noidiksi ja peikoiksi? Tieditkd, kuka mind olen?
’ Pirkko (itkien). En mind tiedd, mind pelkdin niin kau-

easti.

Thanelma. Minidpi tiedidn. Sini olet than varmaan uljas
ritari, nienhdn sen puvustasi ja miekastasi. Kuinka kaunis
sind olet. Etkd olekin oikea ritari?

Intomieli. Enpi juuri sitikiin, mutta sinnepiin kui-
tenkin, Oletpa aika hyvd arvaamaan,

Nopsajatka, Tiedatkd, kuka mind olen. (Ly0 rintaansa.)

Thanelma. Nienhian, ettad olet nididen toisten ritarien
uljas paillikks, sinulla on komeampi toyhtd hatussasi kuin
toisilla. Voi miten komea ja uljas sind olet,

Nopsajalka. No, no, no, tyttéseni! Olen kylld niiden
uljaiden toverien pdillikkd. Sind olet sangen viisas tyttd.
Me sddstimme henkesi ja annamme sinulle vapauden
mennd minne haluat.

Thanelma. Oi katsos, Pirkko, miten he ovat hyvii ja jaloja.

Turjastiina (vanha, ruma noita tulee kori kasivarrella,
johon poimii yrtteji). Tuostapa l6ysin hywvin yrtin, siitd
eitin voiteita, jotka tepsivit. (Huomaa rosvot ja tytot).
Ahaa! Taillapd on muitakin yon pimeydessid. (Mutisee
noitasanoja itsekseen.)

Pirkko. Aijai! Turjastiina noita on tuolla! Paetkaamme,
paetkaamme!

Turjastiina (heiluttaa sauvaansa). Olkaa paikallanne
jok’ikinen. Mind muutan teidit sammakoiksi.

Intomieli (astuu esille). Meitd ¢t muuta miksikdin, me
emme pelkdd mitdin!

Napsajalka. Heitd lorusi Turjastiina; ne eivit pysty
uljaihin metsidrosvoihin. ,

Turjastiina.  Uljaita metsarosvoja! (varjostaa kadelld
silmiddn) Teitipd juuri olen etsinytkin, te ilkimykset.
Kerrankin sain siis teidit kynsiini, Te kuljeskelette minun
metsissini ja peloitatte kaikki peikot ja noidat pois asun-
noistaan. Nyt mini muutan teidit kaikki sammakoiksi.
(Heiluttaa sauvaansa ja lukee lukuja, rosvot vaipuvat alas,
samoin Pirkko.)

Pirkko. Jiseneni jihmettyvit, tunnen silmini pullis-
tuvan kuin sammakolla.

Intomieli. Tunnen miten jalkani muuttuvat sammakon
jaloiksi ja ddneni katoaa. Kvok! Kvok!

Turjastiina ((IThanelmalle). Sammakoksi muutu!

Thanelma. En suinkaan muoriseni, en voi muuttua sam-
makoksi.

Turjastitna. Kuka sind olet, johon ei taijat pysty?

Jhanelma. Mini olen Ihanelma.

Turjastiina (kovalla &inelld). Ja mind olen Tusjastiina.
Sen, joka 6isin uskaltaa kuljeskella minun metsissini, muu-
tan mind sammakoksi. Katsohan vain noita uljaita metsi-
rosvoja; tuossa ne istua kokottiviat kuin sammakot.

Thanelma. Eihin enii ole yd, katso, aamu jo sarastaa
(ndyttimd tulee valoisammaksi). Tuolla kuusen latvassa
loistaa jo ystivini aamutdhti (kultatihti ilmestyy kuusen
latvaan). Se suojelee meiti vaaroilta ja muuttaa yon paivaksi,

Turjastiina (peittdd kisin kasvonsa). Voi minua, miten
kauvan olen viipynyt ulkosalla, Jos aamutdhti minut nikee,
loppuu taikojeni voima. (Vaipuu maahan; ndyttimo tulee
valoisaksi.)

Ihanelma. Nouse ylas, Pirkkol

Pirkko. Enkd olekkaan sammakko? .

IThanelma. Ethin ole ollutkaan, luulit vain,

Rosvot (nousevat).

Intomieli. Kas, aamu jo valkenee, niin pahaa unta:

Julmastlmd. Missd on Turjastiina, se kauhea noita-akka?

Nopsajalka. Olin vihilli peldstyd tuota noitaa,

Thanelma. Nouse ylés sinakin, Turjastiina muori,

Turjastiina. En mind voi nousta, voimani ovat lopussa.

Ihanelma. Mind autan sinua, Turjastiina.

Turjastiina. Minulla oli ennen kolme poskaa ja yksi tytér.
He karkasivat kaikki luotani, koska olin paha heille. Nyt
olen monta vuotta etsinyt heitd metsasti, koska luulin hei-
didn paenneen metsdan.

Ihanelma. Ehkipd nimi uljaat ritarit ovat poikasi,

Turjastiina (tarkastaa rosvoja). Niimpid ovatkin, tunnen
heidit jok'ikisen. Tidssa on Matti, tissi Mikko ja tdssd
Pekka. (Syleilee poikia.)

Thanelma. Ehkipd timi Pirkko on tyttiresi.

Turjastiina (tarkastaa Pirkkoa). Niin onkin, tunnen hi-
net aivan hyvin (syleilee Pirkkoa). Enki mind ole ollut
mikdin noita, olen vain koettanut loihtujen ja yrttien avulla
saada lapseni takaisin. y

Rosvot. Miten hauskaa, etti l6ysimme ditimme. Sitd-
vartenhan me rupesimme metsarosvoiksi, ettd loytdisimme
aitimme.

Pirkko. Kuinka hauskaa, ettd minullakin on &iti.

Turjastiina. Wiotta kuka sind sitten olet, Ihanelma?
Minusta niyttii kuin olisi hiuksillasi kultakruunu. Oletko
prinsessa? }

Thanelma (koettaa hiuksiaan). Eihin minulla ole kruu-
nua. Auringon ensi siteet vain loistavat hiuksillani,

Pirkko. Mini sanoin heti, ettd [hanelma on oikea prin-
sessa.

Nopsajalka. Thanelma on hyvyyden prinsessa ja hdnen
valtakuntansa on laaja. Hyvyys muuttaa ruman kauniiksi,
ilkeyden lempeydeksi, yon pdiviksi. Elikoon usko hyviin
ja hyvin voittoon!

Toiset. Elikoon!

Kaikki (laulavat):

Oi Herra, sa lapsille siunaus suo,
ket* kilttind ahkeroivat]

O1i siunaa harmajahapset nuo,
ket’ lapsina riemuita voivat,

kun kukkaset keviilli puhkee.

Mut rukous, rakkaus, usko ja tyd
on onnesi kestivit pylvait,
niit’ aina karttavi murheen yo,
ne riemua tiellesi kylvait,
kun kukkaset keviilld puhkee.
(Valist. Lauluk. n:o 90.)
Aurn Jurua.




Certtu laulaa nukelle.

Terttu_tuutii nukkea,
pulskaa poikaa Pukkea,
kiltti leikissa oot myota,
siispa siis nyt hyvaa yota!

Nuku, nuku nupukka,
Tertun sulo-tupukika,

uni sulle voimaa antaa
matkatakses maista rantaa.

Rasva eloon iloksi,
yohon valon-Riloksi,
auttamaban armotonta,
tukemahan turvatonta.

Unten maille liftele,

ala siellaan riitele,

ole kiltti poika, kunnon,
sdilytat niin pubtaan tunnon

Rayba onpi vaalijas,
mut ndin nyt paamaalias
kobti Kuljet unten-siivin,

matkaas katsomaan ma bhiivin...

Naédn jo tonttu-ukkelit,
kdissddn soitto-Rukkelit
seuraas tulee, nopsat, norjat,
mydskin sinipiiat sorfat.

Noin saat loiston seurakses,
ja saal ajo-peurakses
kdyrdsarven kilipukin,

mi on koristettu kukin.”

Hikaa ajos lymyyvi;
Joulu-ukko hymyyva
kuiten sinut kiinni koppaa,
lahjat runsaat syliis roppaa.

Lausuu ukko: ,Riltti sa
leikissa kun pitti sa

olet ollut Tertun kanssa,

tdd nyt seuraa palkkanansa...”

Ndinpd tuudin nukkea,
pulskaa poikaa pukkea,

Riltti lefkissa oot myota,
siispa siis nyt hyvaa yotal..

Rampert Wairulairen.




JJsn-isiin
I-ndytoksinen! kuvaelma.

Henkilot:
Aiti,

Maiju.
Yrjd,

Eero.
Isinnoitsija.

Virtaska. talonmiehen vaimo.
Bertta.
Alli,

Aiti ja Maiju ompelevat.
rikkindiselld hevosella.

Maiju. Aiti, minun kylkedni pistia.

Aiti. Niinko, lapseni, pane sitten tydsi pois ja mene ulos
vihin jalottelemaan. Sind istut liian paljon sisilld.

Maiju. Enti sind itse, diti? Sindhdn juuri tarvitsetkin
raitista ilmaa. Olet niin kalpea. Tule sindkin ulos, kiy-
dddn isin haudalla, otetaan Eero mukaan.

Aiti.  Mielellini tulisin, mutta tiedithin, etti meidin
tdytyy saada timi tohtorinnan puku valmiiksi tini iltana.
Minun tiytyy valttimittd saada rahaa vuokraa varten, isin-
noitsiji on jo muistuttanut useita kertoja siiti, etti olemme
laiminly6neet maksaa.

Maiju. Silloin minikin jain ompelemaan, voinhan aina
jonkun verran jouduttaa tydtd. (Ompelee edelleen, huokaa.)
Oi diti, kuinka ikdvi on olla koyha!

Aiti. Niin, lapsi, eihdn se hauskaa ole. Mutta meidin
tulee tyytyi csaamme.

Eero (laulaa. Sivel: Juokse porosein.)

Riennd, Ruskosein,
juokse joutuisaan,
selassasi saan
kiitdd, heppasein,
nifnkuin tuuli vain
kauas kodistain.

l' hdnen lapsensa.

} Maijun luokkatovereita.

Eero istuu lattialla, leikkii

Kultakaupunkiin
kaunis kulkee tie,
vinha retki vie
pilviin siintédviin.
Sielti aarteet tuo
Eero ididin luo.

Eero. Al ole ikivissdsi, diti, Eero tuo kultakaupungista
didille paljon rahaa.

Aiti. Pieni kiltti Eero tahtoo auttaa iitii,

Yrjo (kirjat kainalossa). Terveeks, heil (Heittad kirjat

nnjatunli.

Kirjoittanut Anni Swan.

poydille). Huh, kyllipd meitd tinddn puristettiin ja pin-
nistettiin koulussa, matikan kokeet ja kirjallinen kuulus-
telu maantiedossa. Olenpa vallan kuin tyhjiin puserrettu.
Onko sinulla mitdin herkkuja, 4iti? Vatsani tuntuu olevan
erittiin vaativalla tuulella.

< Maiju (tuo pdydille perunoita, silakoita ja leipad). Tissi
on parasta ruhtinaiden herkkua.

Yrjo. Hm, meneehin timikin mukiin, mutta kas, oi-
kein murea pihvi, se olisi poikaa se. Perunoita ja silakkas
sain aamiaiseksikin, Kiviisin nyt kotimatkalla Antti Mi-
kelin luona ja tunsin pihvinhajua heidin keittidssddn.
Ah, se oli suloista!

Maiju (matalalla ddnelld). Yrjo, dli ole ajattelematon,
4iti on vaivoin saanut hankituksi timinkin aterian.

Y1jé (sy6 suurella halulla). Ah, kuinka ruoka maistuu
hyviltd. Ei mitkdin herkut sentdin vedi vertoja perunoille
ja silakalle.

Aiti (hymyillen). Eikd pihvikian?

Yrjd. Ei likimainkaan. Mutta kuulepas, diti, meidin
pitdd ostaa uusi maantiedon oppikirja tindin. Se entinen
ei endd kelpaa,

Maiju, Voi, voi se maksaa taas kai hirveidn paljon,

Yrjo. Kuusi markkaa.

Aiti. Etkd voi mitenkidn olla sitd vailla?

Yrjé. En mitenkdin. Maantiedon opettaja on kauhean
ankara., Ja sitten, Aiti, pitdisi minun ostaa voimistelu-




kengiit, kaikilla muilla pojilla on jo. Voitko antaa rahat,
niin menisin ostamaan nyt heti ne?

Aiti. En voi nyt, Yrjo rukka; kukkaroni on titi nykyi
surullisen tyhja.

Yrjo (tyytymittdmind). Sitten saan taas opettajalta
toruja kuten viime kerralla, kun en saanut ostaa kielioppi-
kirjaa. On hirvein ikivitd olla kdyhi.

At (pyyhkii kyyneleen silmistisn.)

Maiju. Yrjo! .

Yrjo. Anteeksi, rakas diti, mini olen aikamoinen polls-

pdd. (Rientdd didin luo ja laskee pidnsd hinen helmaansa.)

Kas tuossa on tuhma kalloni, vedipi tuosta tukasta aika
tavalla ja anna pari korvapuustia piille piitteeksi. Sen
kylld ansaitsen. Sind itket, diti kulta, minunko tihteni?

Aiti (silittdd Yrjon piitd). Olen pahoillani siitd, etten
voi antaa sinulle rahoja.

Yrjé. Ala siita viliti lainkaan. Mini luen toistaiseksi
Antti Makelidn kirjasta.

Eero (tuo rdsyisen kuvakirjan Yrjolle). Yrj6 saa Eeron
kirjan.

Yrjé (nostaa Eeron polvelleen). Kiitos, pikku veikko,
tdmi onkin vallan mainio maantietokirja. Professori Iti-
kaisen matkat, kyllid se kelpaa.

Aiti. Mini lihden nyt viemdin tohtorinnalle titi p skua.
Ehkipd hidn antaa etukiteen minulle rahaa tyttirensikin
puvusta, joka vield on puolivalmis. (Menee. Bertta ja Alli
saapuvat hetkisen kuluttua.)

Bertta (hienosti puettu, ylpein nikdinen, tervehtii ko-
peasti). Asuuko tailli rouva Saarinen?

Maiju. Bertta ja Alli! Kuinka hauska, ettd tulitte minua
tervehtimidin. Olen niin kaivannut luokkatovereitani.

Bertta. Me tulemme vain asialle. Onko sinun Aitisi
ompelijatar?

Maiju. Kylli, mutta hiin ei tilld haavaa ole kotona.

Alli. Miksi et endd kiy koulua, Maiju?

Maiju. Isini on kuollut, kuten tiedit, ja #idilli ei ole
varoja kouluttaa minua. '

Alli. Miti sini nyt toimitat?

Maiju. Autan #itii ompelussa, e

Bertta. Sinusta tulee siis myds ompelijatar. Se on si-
nulle paraiksi. Olit aina niin ylped ja itserakas koulussa.

Alli. Hyi, Bertta, miksi noin puhut! Maiju ei minun
mielestini ollut lainkaan ylped eiki itserakas, vaikka hin
oli luokan paras oppilas.

Eero (juoksee Bertan luo). Sini olet paha tyttd, Maijulle
ei saa puhua rumasti.

Bertta. Sepi kaunistal Kerron didille, miten minua
kohdellaan, kun tulen asialle hinen ompelijattarensa luo.
Semmoinen nenikis poikaletukka.

Maiju. Eero ei saa olla epikohtelias vieraille.

Bertta. Sano iidillesi, ettd minun Aitini tarvitsee viltti-
mittd pukunsa huomenna. Ellei se silloin ole valmis, antaa
hin sen toiselle, joutuisammalle ompelijattarelle. Tule,
Alli, lihdetddn pois. Tailld on kauhean ahdasta ja tuka-
huttavaa. (Bertta ja Alli lihtevit.)

Maiju (purskahtaa itkuun).

Yrjé. Olisinpa ollut vihin vanhempi, kylli olisin an-
tanut mamsellien kuulla kunniansa. Tuo Bertta oli tietysti
koulussa sinulle kateellinen.

Maiju. Oli kylli. Bertta on aina ollut minulle ynsed.
Alli sitivastoin oli hyvd ystivini, olisin suonut, etti hin
olisi ollut hiukan ystivillisempi kohtaani.

Yrjo. Semmoisia ystivid ei kannata surra, jotka hylkdd-
vit meididt hadissi.

Isdnnéitsijé  (punakka, tOykeinnikOinen mies saapuu).
Piivid, onko rouva Saarinen kotona?

Maiju. Ei diti ole kotona, hin on kaupungilla.

Isénnditsijd. Vai piisi hin taas livistimain kisistani.
Kyllipd hin on ovela.

Yrjo. Mitd silli tarkoitatte? Puhukaa kunnioituksella
minun 3idistini,

Isénnéitsjd. Puh, poika, vai rupeat sind tissi minun
kanssani riitaa rakentamaan. Sinun ditisi on talolle velkaa
kahden kuukauden vuokran, ja ellei hin ole huomisaamuun
mennessi sitd suorittanut, saa hidn marssia matkoihinsa
kimpsuineen kampsuineen. Jasini myds, herra Nokkaviisas.

Maiju (hitiisesti). Ettekd halua odottaa, kunnes diti
palaa kaupungilta?

Istnnditsiié. En, ei minulla ole aikaa. Sanokaa vaan
hinelle, etti. huomenna pitdd vuokra olla maksettu, tai
talosta pois. (Lahtee.)

Yrjo. Mitd 4iti nyt sanoo? Oi timi on onneton piival

Maiju. Ja minne me joudumme? Kadulle varmaankin.
Se on hirveitd.

Yrjé. Maiju, mind afon jittiid koulun. Rupean juoksu-
pojaksi johonkin liikkeeseen.

Maiju. Ei, Yrj6, sitd et saa tehdd. Se oli isin tahto,
ettd kavisit koulua ja didin myds.

Yrjé. Olisihan se minunkin tahtoni, mutta muuta neu-
voa en tiedd. Minun tiytyy ruveta auttamaan Zitid.

Aiti (tulee). :

Maiju. Oi, iiti, isdnnoditsiji kivi tdilld ja vaati rahaa,
uhkasi h#4tdd meidit kadulle.

Aiti (istuu visyneend), Tiedin, lapsi, tapasin hinet
portaissa.

Yrjo (arasti). Onko sinulla rahaa?

Aiti (ravistaa padtian). Tohtorinna oli matkustanut
maalle. En saanut hinelti maksua.

Maiju. Miti nyt teemme? Aitirukka, sini olet aivan
kalpea ja nddntynyt. Oletko sairas?

Aiti. En voi oikein hyvin.

Virtaska (laihahko, ketterinnikdinen nopeasti puhuva
mummo raahaa sisidn vanhaa nojatuolia, jonka piillys
on virttynyt ja kulunut). Hohhoo, kylld se kummitus sit-
ten osasi olla raskas. (Laskee tuolin lattialle). Oikein
selkddni raukasee. Pdivdd vaan frouva kulta,

Air. Taitaa olfa Virtaska. Istukaa.



Virtaska. Just se sama Virtaska., Tunsipas se frouva
vield, Minihin se sitd miesvainajanne isdid hoidin —
hohhoo vainajahan se vanha herra Saarinenkin nyt oa.

Aiti. Mitd se Virtaska nyt kuljettaa?

Virtaska. Siti herra vainajan vanhaa tucliahan mini.

Aiti. Mieheni isoisinkd?

Virtaska. Justiin. (Istuu, pyyhkii hikei otsaltaan hui-
vin kulmalla). Se on niet semmosta juttua, ettd kun se
vanha herra kuoli, niinkuin frouva hyvin tietda, viis viikkoa
sitten, sanoi hin minulle pari piivdd ennen: »Virtaskay,
sanoi hin, »sind olet rehellinen ja kelpo ihminen» — niin
justiin hidn sanoi, frouva hyvi — rehellinen ja kelpo ih-
minen, ja se onkin totinen tosi, en ole koskaan varastanut,
en pesuharjaakaan toisilta ihmisiltd. »Mind olen kéyhi mies»,
sanoi vanha herras, eikd minulla ole muuta omaisuutta kuin
timd vanha nojatuoli, jossa olen istunut jo kaksikymmentd
vuotta. Kun olen ummistanut silméni, niin vie tuoli poi-
kani vaimolle muistoksi. Ja muista sanoa, ettei hin milliin
ehdolla saa siti myddd». No, mind lupasin hinen asiansa
toimittaa ja kahden pdivin peristi oli ukko kuollut.

Aiti, Niin ja kuoli aivan yksinisin. Hin oli omituinen
vanhus. Eli itsekseen kuin erakko., Meitd hdn kivi vain
pari kertaa vuodessa tervehtimissi, vaikka mieheni ja mini
koetimme taivuttaa hintd muuttamaan luoksemme asumaan.

Virtaska. Ei hin vieraita kirsinyt. Piti kamarinsa oven-
kin aina visusti suljettuna. (Alentaen d3nensd kuiskauk-
seksi). Kertovat, ettd hin muka cli rikas, vaikka kovin saita.

Aiti. Se on vain juorupuheita. Ei hineltd jainyt rahaa
kuin jonkun verran yli viisikymmenti markkaa.

Virtaska. Vai silld viisii! Niin kylldhin hin elikin kuin
koyhd mies ikdin. Vaatteetkin oli niin kuluneet ja nukka-
vierut kuin kerjildiselli. Mutta mitis minun pitikd4n sa-
nomani, niin justiin, mini nostin tuolin heti kun ukko oli
kuollut, meidin vinttiin ja meinasin tuoda sen frouvalle.
Mutta kun meikiliiselli aina on siti tyon touhua aamusta
iltaan, niin en ole joutanut siti tuomaan, ennenkuin nyt vasta.

Aiti. Kiitoksia paljon, Virtaska, kylli mini tilen piti-
m3dn tuolia kunniassa, koska se oli vanhuksen tahto.

Virtaska. Huutokauppakamariin joutais koko vehe. On
niin vanha ja kulunut, ettd hajoo tuossa paikassa. — Mutta
pitdd tdstd lahtemidni. Hyvisti vaan, frouva kulta, kiykii
joskus katsomassa, kylld Virtaska kahvit keittdd vieraalleen.
(Lihtee.)

Auti. TIsoisi rukka, timi vanha nojatuoli on ollut hinen
ainainen toverinsa vuosien kuluessa, kohdelkaamme siti
kunnioituksella.

Maiju. Mutta hirvein ruma ja kulunut se on.

Yrj6. Aiti, mini olen paittinyt erota koulusta. Tahdon
auttaa sinua tydllini,

Aiti, Rakas lapsi, ymmirrin kylld hyvin tahtosi, mutta
en soisi sinun jittivin lukuja.d. Ehkd hyvd Jumala auttea
meitd, Olen tilli haavaa niin visynyt, etten jaksa ajatella
selvidsti, (Menee seuraavaan huoneeseen.)

(Yrjo istuutuu lukemaan pdydin Hireen, Maiju oftaa
ompeluksen, Eero kiipeii vanhaan nojatuoliin.)

Eero. Titi toi Eerolle komean hepan. Hei hop heppani,
lihde laukkaamaan. Tuodaan iidille paljon, paljon rahaa.

Maijuo. Eero rukka kunpa kykenisitkin tuomaan!

Eero (laulaa):

Kultakaupunkiin
kaunis kulkee tie,
vinha retki vie

pilviin siintdviin.

Sielti aarteet tuo
Eero didin luo.

Joko olet vdsynyt, heppaseni? Maltas, mini sydtin sinua
(Pistdd sormensa tuolin selkimykseen, kaivaa sithen reiin).
Tuossa on sinun suusi, heppaseni, kas niin, syd, Rusko,
sy0. (Tunkee nyrkkidin reikddn). Siind saat heinii.

Yrjé. Ole hiljaa, Eero, sini l6rpéttelet niin, etten osaa
pitdd ajatuksiani koossa.

Eero. Kas, Yrjo, heppa sylki rahan suustaan.
Yrjolle kultarahaa) Nietks?

Yrjo. Kultarzha! Mistd Eero sen sai?

Eero. Hepan suusta.

Yrjé (juoksee nojatuolin luo). Maiju, Maiju, tule pian
katsomaan. Tamihin on ihmeellisti! Iso-isin nojatuolin
selkdmyksessd on rahaal Kas tuosta reidsti vierdhti kulta-
raha, toinen ja kolmaskin. Hei Heleijaa! Tamépi on mojoa!

Maiju. Aiti, diti, tule pian katsomaan,

Aiti (sisddn). Miti on tapahtunut?

Yrjé. Eero oli heppasilla isoisin vanhassa nojatuolissa
ja kaivoi sfihen reijin. Reidstd tipahti kultaraha. Ja tdssi
on vield toiset kaksi, jotka mini kaivoin esiin.

Aiti. Siihen siis isoisi kitki rahansa, Oli siis kuitenkin
perdd niissd puheissa, jotka viittivit hinelli olleen rahoja.
Nyt ymmirrin misti syysti hin varotti minua koskaan
myomisti nojatuolia.

Maiju (ratkoo tuolin selkimysti), Aiti, selkimys on
tdynni seteleitd. Ja tdssd on joku paperi, Lue se. (Ojentaa
paperin didille.)

Aiti (lukee). Lapset huolemme piivit ovat nyt lopussa.
Tissd paperissa ilmoittaa isoisi jdttivinsi meille koko
suuren omaisuutensa, jonka hin on kitkenyt nidin omitui-
seen paikkaan.

Maiju. Aiti, nyt ei sinun en3i tarvitse disin ommella,
Eikd meidén tarvitse lihted kodistamme kadulle.

Yrjo. Ja mini saan edelleenkin kiydi koulua.

Eero. Eero toi didille aarteen kultakaupungista.

Maiju. Me emme enidi ole siis koyhia!

Aiti. Emme, mutta me olemme saaneet kokea, mitd kdy-
hyys on, ja toivon teidin, lapset, aina muistavan, ettd oi-
kein kdyhi on vain se, jonka sydin ei syki toisten ihmisten
puutteelle ja kirsimyksille.

(Nayttis




Miksi han viipyi.

Kerran+ Jumala kutsui joukon enkeleitd luok-
sensa ja sanoi heille:

»Tanain mini lihetin teidit maan asukkaiden
luo, Mini annan teille mukaan kirjat, joihin teidin
on merkittivi ne synnit, joita niette ihmisten ti-
niin tekevin. Mutta kukin teistd kirjoittakoon
kirjaansa vain nfiti synteji, mitd mind kullekin
miirdin, Silli mini tahdon tietii, miki viirinteko
on ihmisten keskuudessa enimmin wvallalla, voi-
dakseni heiti sen mukaan rangaista, oikaista ja
kasvattaa.»

Ja Jumala miirisi yhden merkitsemiin kirjaansa
ne, jotka hinen nimeinsi turhaan lausuivat, toinen
sai osallensa tottelemattomat lapset, kolmas var-
kaat ja pettijit, neljis ahneet, viides valehtelijat,
Ja niin Jumala jatkoi miirdyksiinsi, kunnes tuli
viimeisen, pienimmin enkelin vuoro. Hin sai tehti-
vikseen kirjoittaa kirjaansa niiden nimet, jotka koh-
telivat kotieldimiiidn huonosti.

Kukin enkeli sai sitten kirjansa, Ne olivat puh-
taat ja kirjoittamattomat seki kevyet pidelld. Mutta
niilld oli se ominaisuus, ettd miti enemmin nithin
kirjoitettiin, siti painavammiksi ne tulivat, Silld
ne olivat tehdyt syntien muistiinpanemista varten.
Ja synti painaa, senhdn kaikki tietivit.

Enkelit samosivat maan paille Jumalan kiskyi
tayttaimidin, He laskeutuivat tinne alas aamu-
auringon ensi siteiden kultaamassa rusopilvessi.
Iloiten ja riemuiten he tulivat, silli he eivit aavis-
taneetkaan, miten surullinen heidin tehtivinsi oli
ja miten raskaaksi heidan kirjansa tulisivat ennen-
kuin ilta joutui, Kirjoittamista heilld kyllakin riitti,
toisilla enemmin, toisilla vihemmin,

Kun aurinko laski, palasivat enkelit Jumalan luo.
Mutta kuinka erilainen olikaan heidin matkansa
nyt kuin aamulla! Kirjat surullisine muistiinpanoi-
neen olivat ylen painavat. Ja vield raskaampi oli
heidin mielensi kaikesta siiti, miti piivin ku-
luessa olivat nihneet ja kuulleet. Alas painunein
pain astuivat enkelit Jumalan eteen. Kun Jumala
niki heidit sellaisina, synkistyi hinen muotonsa.
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Hin niki jo heidin katseistaan, miti het¢ maan
pailld olivat kokeneet.

Mutta kaikki enkelit eivit vield olleetkaan saa-
puneet. Pienin heisti oli poissa. Missd hdn viipyi?
Jumala kiski yhden enkeleistd katsoa, eikd hinti
jo nikynyt tulevan. Ei nikynyt. Jo aikoja sitten
oli aurinko laskenut. Maa oli aivan pimeyden ym-
pardimd. Vihdoin sanoi yksi enkeliz

»Jo nien pienen valkean pilven lilkkuvan maasta
tinne piin. Siind on varmaan pieni toverimme.
Mutta oi, niin hitaasti se liheneew

Siina olikin pienin maan pailli olleista enkeleisti.
Vihdoin ennitti hin toisten joukkoon. Vaan vield
surullisempana ja vield visyneemmin askelin kuin
ne toiset astui hin Jumalan eteen. Ja se kirja, jota
hin kantoi, niytti painollaan hinet maahan mu-~-
sertavan. Noyrinid polvistul hin Jumalan eteen.

901 suuri, armollinen isd», hdn sanoi, »minun
kirjani on raskaampi kuin kenenkiin toisen; silld
sithen on kirjoitettu suunnattoman paljon. Arvaa-
mattomassa maardssd rikkovat maan lapset niitd
luomiasi olentoja vastaan, jotka sini annoit heille
avuksi ja hyodyksi. Ja enimmin heidan pahuudes-
taan saa kirsii se heidin kotieldimistain, joka heille
on hyddyllisin ja uskollisin. Oi isd, olen nihnyt
ihmisten kohtelevan hevostaan kuin se olisi heidin
pahin vihamiehensi., Niin miehen, joka ruoski
armottomasti hevostaan, kun se ei jaksanut miessi
vetdd ylen suurta kuormaa. Niin toisen miehen,
joka sitoi kiinni hevosensa ja siini hakkasi sita
kisivarren paksuisella puulla, niin ettd uhri raukka
aivan vinkui, ja kyyneleet tippuivat sen silmisti.
Kuulin kirottavan hevoselle, kuulin sille tiuskit-
tavan ja arjyttivian kovia sanoja siind, missa sille
piti ystavillisesti puhua. Niin sitd kiusattavan
kylmillad ja ndlilli, ndin sen pimeit, ikkunattcmat
tallit . . »

»Lopeta job viittasi Jumala enkelille. »Nyt ym-
mirrin, miksi viivyit. Sinun kirjasi oli todellakin
liian painava. Suuret, lilan suuret ovat ihmisten
vairyydet kotieldimid kohtaan.» %. .
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Vainajain muisto.

Kun arkku, joka kitki nuoren vainajan jihtyneen
rutimiin, oli laskettu hautaan, puhui seurakunnan
kirkkoherra lohdutuksen sanoja itkeville iidille
ja muille sureville omaisille. Hin sanoi:

»Kun kuolema korjaa rakkaan omaisemme, ei
vainaja ole kuitenkaan kokonaan vieraantunut
meistd, Hinen sielunsa ottaa osaa ilothimme ja
suruthimme., Me niemme hinet niissd esineissd,
jotka hin jitti jilkeensi, Ne toimet, joita hin
meidin kerallamme teki, ne saavat hidnen pois-
tuttuaan iidisyyden hohteen ja kirkkauden. Olen
nihnyt didin ddrettdmilld hellyydelld hoitavan erdi-
ti laudanpalasia pirtin sopessa, koska hinen lap-
sensa oli niilld leikkinyt ennen kuolettavaan tau-
tiin sairastumistaan. Eikd hin hennonnut mi-
tenkdin pestd pois tuon saman pienckaisen sor-
menjilkia pdytaliinasta, jchon ne olivat sattumalta
painuneet. Mutta laudanpalaset ja sormen tum-
mat jiljet hiviivit sittenkin arvottomina. Taivas,
se korkea valomaailma, johon vainaja muutti, ja
timad mainen elimi, jossa me aherramme, yhty-
Vit vasta niissid jaloissa teoissa, joita olemme vai-

najain kanssa yhdessi tehneet, olivatpa nimi teot
sitten joko vksityisen kirsivin lihimiisen autta-
mista tai taistelua ja uhrauksia koko kansan, oman
syntymdmaan ja ihmiskunnan puolesta.

Se yhdysside, joka parhaiten liittd4 toisiinsa eld-
vit ja kuolleet, on rakkaus. Lasta, joka on saanut
sijansa didin sydimessi, ei mikiin voima voi sieltd
riistdd, ja uhrautuva isi ja diti kiy vield kuoltuaan-
kin tinne jiineiden rakkaittensa edelli esimerkkid
niyttien ja innostuttaen heitd kaikkeen hyviin.
Kun olemme toisiamme rakastaneet hellisti ja
uhrautuvasti, on tillaisella paikalla helpompi olla,
vaikka kyyneleet vuotavatkin palavina ja ka1paus
on syvi, siis

suo rakkautta rakkailles,

kun tilaisuus on sithen sulla,

sa kerran kaipauksines

saat hautain luokse itkein tulla.

Ja nyt siunaamme rakkaan vainajan fdisyyden
suureen lepoon.»



Surnlliven tarina kirnisestit ja kitenpoikasesta.

Kirjoittanut ja kuvittanut K., E. Kivirikko.

Kun Pohjolan luonto talven kahleista vapautuu ja metsd
juhla-asuunsa pukeutuu, saapuvat muuttolinnutkin Eteldn
limp®disistd maista syntymiseuduilleen. Aikaisimmin tule-
vat leivonen ja Kottarainen, vihin mydhemmin peipponen
ja vistirdkki, Vield silloin on luntakin metsissd, pajut ne
paraillaan kukkivat ja koivun punertavista silmusuomuista
vihin vain vihreiti pilkistdd. Mutta kun lehti on hiiren-
korvalla ja mustikan nuokkuvat kukat porisevid kimalaisia
luoksensa houkuttelevat, kuuluu Kkoivikon laidasta metsi-
kirvisen tuttu liverrys, johon kerttunenkin pensaikosta iloi-
sesti vastailee. Pihamaalla pdiskynenkin rauhattomasti
piehtaroi ja kaki jirven takaa kukuntaansa toistaa niin in-
nokkaasti kuin tahtoisi se synnyinmaansa kaikille asujamille
ilmoittaa kauan odotetun kesin vihdoinkin saapuneen.

Monta pdivdd oli kirvinen metsin laidassa liverrellyt.
Koivun oksalta se dineti kohti korkeuksia kohosi, vasta
sielld ripyttimistd lakkasi, siipensd levitti ja koko ajan
viserrellen samalle paikalle laskeusi. Kulkipa siitid ohi mil-
loin tahansa, aina tuohon kummalliseen lintuun huomio
kiintyi. Ilmestyipd sithen erdini pdivini kaino puolisokin,
joka uroksen laulusta hurmaantui ja timin kanssa antautui
lemmenseikkailuihin, Paikan oli uros ihanaksi havainnut,
kasvoihan maassa runsaasti mustikan- ja kanervanvarpuja,
jotka mainiosti kitkivit pienen, Kkorsista kyhityn pesin
ruskeapilkkuisine muniineen. Koivunlehtikin suureni
pdivd pdiviltdi muodostaen ylhddltd katsoen tuuhean ka-
toksen. Sielli Eteldssi oli haukka monasti peloitellut, to-
verin toisensa perasti siepannut, ja joka kerta oli pieni sydin
ollut vihilli pakahtua, TT#illd ei mikdin kirvisen rauhaa
hiirinnyt, pieni myyri siitd pesin sivuitse joskus juoksahti,
iso kimalainen pdrinilldin siikytteli mettd etsiessiin niisti
kukista, jotka melkein pesin yli kaartuivat; siini kaikki.
Ruokaakin oli yltikylliisesti, Maassa mateli monellaisia
hyo6nteisid ja niiden toukkia. Siind se koiraskin pesin ldhei-
syydessi hdirdili milloin laulultansa malttoi, kovakuoriaisen
suuhunsa sieppasi ja puolisolleen pesdinsi vei tai muuten
vain suukkosta antol pelkisti ihastuksesta. Ja kuitenkin...

Erddnd koleana aamuna mahlaisella koivun oksalla pai-
vin valkenemista odotellessaan seki oikoillessaan kangistu-
neita jaseniiin, lensi tuosta aivan vieritse ruma lintu aset-
tuen samaan puuhun, jossa kirvinen oli ydnsd nukkunut,
Voi kun sitd silloin peloitti, tuuhean héyhenyksensd ruu-
mistaan vastaan painoi ollaksensa niin solakka kuin mahdol-
lista, eikd se paikaltansa uskaltanut liikahtaa luullen haukan

sen henkei viijyvin. Ja haukan nikoinenhin se olikin:
poikittaiset kirjailut vatsapuolella, pitkit riippuvat siivet,
iso pyrstd, kaareva nokka ja isot kiiluvat silm#t, Silloin se
kukahti skukkuu kukkuu» monta monituista kertaa, ilmais-
ten oikean karvansa. Pian se siitd muuanne lensi ja etdiltd
sen kukunta sitten kuuluikin, vai lieneeks ollut toinen kiki,
joka vastaili. Mutta uudelleen se koivikkoon saapui, siini
yhi useammin vierailemaan rupesi ja kukkui niin hartaasti,
ettei kiireessi malttanut toista tavua mainitakaan. Kuk-
kuk-kuk-kuk-kukkuu, semmoista se oli sen laulu. Pikku-
linnut sitd jo pelkdsivit, kukin omalla tavallaan pelkonsa
ilmaisivat: uunilintu hyittiili suruissansa, leppilintu no-
peassa tahdissa vihelteli, lehtokerttu kuusen nireessi tit-
taili ja mustankirjava paarmalintu suuttumustansa hivyt-
témalle ilmaisi. Vaistomaisesti ne pahinta pelkisivit, vaikka
sen jo kieksi tunsivat. Lensipi siiti toinenkin ruskeajuo-
vainen kiki, joka ei kukkunut, vaan dinteli jotenkin kuin
kvik-kvik-vik-vik-vik, johon toinen lentoon lehahtaen sissi-
tellen wvastaili toista takaa ajaen. Tami jilkimiinen oli
koiraskiki, joka naarasta kosiskeli.

_Kerran kun kirvisen naaras kolmannen munan munit-
tuansa pesistinsi ruokailemaan liksi, pistdytyi naaraskiki
kanervikkoon. Ja kun kirvinen jilleen pesiinsi saapui, oli
siind sininen muna neljintend. Ei se noita omia paljonkaan
isompi ollut, hiukkasen vain, mutta viri oli niin outo, etti
oikein arvelutti niitd kaikkia limmittdmiin ruveta. Kauaa
ei kiki ollut pesidssi viipynyt, joten sen melkein varmasti
tiytyi muna nokassansa kantaa ja sen siihen toisten joukkoon
pudottaa. Ja sitdpaitsi olisihan kien asettuminen pesidin
pitemmiksi aikaa herdttinyt kaikkien pikkulintujen jaka-
matonta suuttumusta, Kun muna el pesissi suurta tilaa-
kaan ottanut, sai se siind olla, ja tuskinpa kirvinen koko
tapahtumaa sen enempii muistelikaan. Parin piivin pe-
rdstd oli kirviselli viisi omaa munaa, joita se yhdeksin
vuorokautta herkeimittd hautoi. Siind se nyt kdenkin
muna samalla hautui, ja kun tuo odotettu piivd viimeinkin
koitti, kuoriutui niist4 isopaisid, sokeita ja alastomia poikasia.
Kien poika ei ensin toisista sanottavasti eronnut, tuskinpa
kirvinenkdin niissd mitdin eroa huomasi. Yhti innokkaasti
niitd kaikkia ruokittiin, toinen sai tuskin enempii kuin toi-
nenkaan. Mutta kun pienokaiset silminsi aukaisivat ja
kdenpoikanen nidki ne ruoka-annokset, jotka kasvatusvan-
hempansa nokassansa kantoivat, oli se aina valmis ensimii-
send niitd suuhunsa ahmimaan. Jo muutaman pidivin pe-
rastd oli se kirvisen omia poikasia monta vertaa isompi.
Peittipi se allensa kaikki muut tallaten ne jalkeihinsa, joten



ne lopulta jdivit ruoasta ihan osattomiksi. Kirvisen poi-
kaset nddntyivit kuoliaiksi toinen toisensa peristi, eiki
niitd kohta endd pesdssid nikynyt. Lieneekd sitten kirvis-
pari niiden kuihtuneet ruumiit muuanne kulettaneet, sitd
ei tiedd, mutta se vain on varma, ettd kienpoikanen lopuksi
jai yksin kirvisten elitettdviksi.

Rumma se oli tuo kdenpoikanen. Nyrkin kokoisena se oli
kuin kirjava hoyhenpallo, leveyttd ja paksuutta melkein sa-
man verran kuin pituutta. Kaulaa tuskin ollenkaan, punai-
nen kita aina ammollaan, ruokaa ja alati ruokaa kirkuen.
Ja kun kirvinen matkan pidistd saapui aika kokkare hyén-
teisid ja toukkia nokassansa, kiki jo virisi pelkistd nautin-
non himosta, Pidivi piivilti se yhd enemmin tarvitsi, silld
johan se kasvoi peloittavan isoksi. Eipi olisi luullut noin
pienten kasvatusvanhempain voivan sen ruokahalua tyy-
dyttdi vallankin, kun oman hengen pitimeksi vieli oli osa
varattava. Mutta aikaa ei niilli muuhun riittinytkdin kuin
ruuan etsintdin. Piti jo kiyttid isojakin toukkia, joita ne
eivit itse olisi syod4 osanneetkaan, mutta jotka kielle olivat
parasta herkkua, Kun kien suu oli muodottoman iso ja
aina ammollaan, pistivit kirviset tuomansa tcukan niin
syville, ettd usein pad jopa kaulakin hartioita myGten siihen

upposi, Olisipa {uullut noin pienen linnun kien kitaan
kokonaan mahtuvan, mutta oikeaan aikaan se aina osasi
pddnsi pois vetdsti.

Kun kien siivet kasvoivat melkein tiysimittaisiksi, lihti
se pesistansid lentoon asettuen p6lkin varaan istumaan.
Siind se nyt torotti pdivit pitkit yhi kovemmin kirkuen.
Mutta eipd ollutkaan siind yhti mukava kirvisten sitd ruok-
kia kuin pesdssi. Ei ollut mihin asettua istumaan ja suun
edessd ripytteleminen oli sekin hapkalaa., Viimein uskal-
sivat kuitenkin selkiin asettua ensin arastellen, sitten yhi
tottuneemmin kuin vankalle pohjalle ainakin, Ja sitdpaitsi
olihan kiki heidin kasvattinsa, jota pienesti sazkka olivat
hoitaneet, eiki hennonnut siti isonakaan heittid oman
onnensa nojaan, Vasta kesin loputtua, kun jo kaikki linnut
olivat lakanneet laulamasta ja omine poikasineen paikasta
toiseen kiertelivit, lensi kiki tiysikasvuisena matkoihinsa
jattden kasvatusvanhempansa rauhaan.

Parin pdivin peréstd 1oydettiin kden pid, siivet ja suuri
miiri hoyhenii viereiselti pellonpientareelta. Haukalle
murkinaksi olivat kirvisparat elittidin lhottaneet.
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Reivulla.

Kirj. Larin Kyésti.

Kas lapset ne laulaen lentdd ja liikkuu,
ne keinulla kiikkuu,
ne nurmella nauraa ja leikkid 1yd,
on reima ja rattosa tyd,
kun keinu se kdy sekd kiikkuu!

la laudalla istuvi likka ja Ilma,’
kun heittdvi Hilma,

myos Paavo ja Pekka ne polkevat vaan
yli pensaiden, puiden ja maan,
kun ilmaan heittdvi Hilma.

Hei, vauhti on hurja, kuin hyrrénd hyorii,
ja puut nepd pyorii
ja tanssivi tanhua, keinuvi maa,
tdm’ on tanssia taivahan taa,
puut, pilvet ne silmissd pydoriil

Vain vinhemmin lapset ne kiikkuu ja kiikkaa,
mut katsohan Iikkaa,

kun tupsahti turpehen péllyvin péin,
mut nousi ja naureli néin,

kun ne kummasti Katseli likkaal

Mut Ilma se itki, kai likka on niikku,

ei seisahdu kiikku,
jo luiskahti lauta ja poksahti puu,

joka naama on naurava kuy,
ja jo seisahti kirkuva kiikkul
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